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HAIR CLIPPER

Carefully read these instructions before using the
hair clipper.

Hair clipper:

Bottom blade

Top blade

Blade displacement lever
On/off switch (O, 1)

Eal el

Accessories
Attachment - 3 mm
Attachment - 6 mm
Attachment - 9 mm
Attachment - 12 mm
Comb

Scissors
Lubricating oil
Brush
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Aligning the blade

All of our hair clippers are carefully checked at
the factory. The blades are aligned and lubricated
with a special oil (included in the original set). If
the blades were removed for cleaning or replace-
ment, they must be aligned.

Align the blades in the plane and tighten the
retainer screws. The lower blade must come for-
ward relative to the top one by 1-2 mm (see the
figure). If you are unable to align the blades, add
a few drops of oil to them, turn the clipper on for
about 30-40 seconds, then turn off the clipper
and remove the plug from the outlet. Loosen the
screws that hold the lower blade a little and align
the blades. After aligning the blades, don't forget
to tighten the retainer screws of the lower blade.

Lubricating oil

To maintain the clipper in good working condi-
tion, it is necessary to lubricate the blades after
every use. Do not use vegetable oil or oil that
contains kerosene or other solvents. Solvents
evaporate, and the heavy oil that remains can
slow the motion of the blade.

Use only the oil included in the delivery set.

Blade displacement lever

The blade displacement lever is conveniently
located under the thumb (if you are right-hand-
ed). During use, you can depress the lever to
move the blade, thus regulating the length of
the cut without using a comb attachment. The
top lever position allows the shortest cutting. In
the bottom lever position, the length of the cut is
the same as when using comb attachment #1 (3
mm). By changing the position of the lever while
cutting, you can select the necessary length of
the cut.

Changing the position of the blade will extend
its life.

If hairs get caught between the blades during
use, release them by moving the lever up and
down a few times while the clipper is switched
on. This will help to free the hair without removing
the blade. If the clipper pulls hair, this means that
the blades are dull and you must replace them
with new ones.

Important safety precautions.

To avoid risk of fire, electric shock or health haz-

ard, observe the following recommendations.

1. Before turning the clipper on, make sure
that the voltage of the outlet matches the
clipper's required voltage.

2. Do not permit children to play with the clip-
per. Do not leave a switched-on clipper near
children.

3. Use the clipper only for its intended purpose.
Do not use attachments or accessories not
included in the original set.

4. Do not use the clipper while taking a bath
or shower. Do not put or store the clipper in
a place where it can fall into water. Do not
immerse the clipper in water or any other
liquid.

5. Do not touch the clipper if it has fallen into
water, or the water itself. Immediately unplug
the clipper from the outlet.

6. Do not use the clipper if the plug or cord is
damaged. Contact an authorized service
center to have the cord replaced.

7. Keep the power cord away from hot sur-
faces.

8. Before cleaning the clipper, turn it off and
unplug it from the outlet.

9. Do notwind the power cord around the hous-
ing of the clipper.

10. Do not allow foreign objects to get inside the
housing of the clipper.

11. Before use, make sure the blades are aligned
correctly. If they are misaligned, align them
(see blade alignment).

12. Always turn off the clipper before putting it
down.

13. Never use the clipper with a broken or
damaged comb attachment, or damaged
blades.

Styling instructions.

Before beginning to cut hair, make sure that
the clipper works properly and the blades move
smoothly. Remove excess lubricating oil from the
blades with a dry cloth. Always be aware of the
state of the power cord. Do not allow it to twist.
If necessary, turn off the clipper and straighten
the cord.

The person whose hair is being cut should sit
with their head at your eye level, their shoulders
covered with a towel. Comb the hair before cut-
ting it.

Reminder

Cut a small amount of hair with each pass. You
can always return to the same place later.

Best results are obtained when the hair is dry.

Beginning to cut

When cutting for the first time, it is better to leave
the hair somewhat long. As you master the use of
the clipper, you will be able to style as desired.

Comb attachment
Hair length depends on the attachment used:

Comb attachment Hair length (mm)
1 3
2 6
3 9
4 12

To attach the comb attachment, set the top
part of the attachment on the blade and press
it until it snaps into place. To remove the comb
attachment, press on the clamp and remove the
attachment.

To achieve an even cut, move the clipper smooth-
ly along the head. Do not make sudden move-
ments. Cut a small amount of hair with each
pass and return to the same spot to cut more if
necessary.

Remove cut hair from the blade often.
Comb the hair often to check the evenness of
the cut.

Step 1

Attach comb attachment #1 (3 mm) or 2 (6 mm).
Hold the appliance with the blade up. Begin cut-
ting from the edge of the hair growth area (fig. 1).
Slowly move the clipper upward and away from
the head. Cut all the hair in the back of the head
and around the ears in this way.

Step 2

Turn the clipper off and attach comb attachment
#3 (9mm) or 4 (12 mm) for longer hair and con-
tinue to cut the hair closer to the top of the head
(figure 2).

Step 3: The temples

Turn the clipper off and attach comb attachment
#1 (3 mm) or 2 (6 mm) and cut the hair on the
temples. Then attach comb attachment #3 (9
mm) or 4 (12 mm) and continue to cut the hair
toward the top of the head.

Step 4: The front part of the top of the head
When using comb attachment #3 (9 mm) or 4
(12 mm), cut the hair on the top of the head from
back to front opposite the direction of hair growth
(figure 4). You can also cut hair in the direction of
growth, but keep in mind that it will be longer.
Use attachment #1 (3 mm) and 2 (6 mm) for very
short cutting. To leave the hair longer, use attach-
ment #3 (9 mm) or 4 (12 mm). You can also leave
the hair longer by holding some strands between
your thumb and middle finger and then cutting
them. You can lift some strands with the comb
and cut them (figures 5, 6).

Always begin cutting from the back of the head.
Comb the hair often to check the evenness of
the cut.

Step 5: Finishing

In the last phase, remove the attachment from the
clipper and carefully trim the hair on the temples
and neck to make it even. Be very careful not to
cut the skin (figure 7).

Achieving a tapered look

Attach comb attachment #4 (12 mm) and begin
cutting from the back of the head toward the top.
Cut the hair against the direction of growth from
the front of the head toward the top and from the
sides (figure 8). To make it flat on top, use a comb
to lift the hair and cut along the comb. Comb the
hair often to check the evenness of the cut.

Cleaning and care

Lubricating the blades

The blades must be lubricated both before and

after using the clipper.

1. Turn off the clipper.

2. Apply one or two drops of oil to the teeth of
the blade and the back of the top blade, turn
the clipper on and make sure the blades move
smoothly.

3. Turn off the clipper and wipe off excess oil
with a dry cloth.

Attention: use ONLY the oil included in the clipper
set. DO NOT USE vegetable oil, fat, or any blend
of oil that includes solvents. Solvents evaporate,
and the thick oil that remains can slow down the
blade.

Cleaning the clipper

1. Turn off the clipper and unplug it from the
power outlet.

2. Remove cut hair from the blade with the brush
included in the set.

3. Wipe the clipper housing and accessories
with a damp cloth, then wipe them dry with a
dry cloth.

4. Never immerse the clipper in water or any
other liquid.

5. Never use abrasive materials or cleaning
products.

6. Lubricate the blade with oil.

7. Store the clipper in a dry and safe place.

Technical characteristics:

Input voltage 230V ~ 50 Hz

Required power W

Do not turn on the clipper for more than 20 min-
utes at a time

The manufacturer shall reserve the right to change
the specification of the appliances without prelimi-
nary notice.

The life time of the appliance shall not be less
than 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

C€

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the
Council Directive 89/336/EEC

and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

Bedienungsanleitung des Haarschneiders

Vor der Nutzung des Haarschneiders lesen Sie
aufmerksam die vorliegende Betriebsanweisung durch.

Haarschneider

1. untere Klinge

2. obere Klinge

3. Hebel der Umstellung der Klinge

4. Schalter der Stromversorgung (O, I)

Zubehorteile
Aufsteckstiick - 3 mm
Aufsteckstilick - 6 mm
Aufsteckstiick - 9 mm
Aufsteckstilick - 12 mm
Kamm
Frisiersalonschere
Schmierdl

Biirste
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Ausrichten der Klingen

Im Herstellerbetrieb sind alle Haarschneider sorgfaltig
geprift. Die Klingen sind ausgerichtet und mit speziellem
Ol geschmiert (gehort zum Liefersatz). Wenn die Klingen
ausgetauscht oder fiir das Reinigen abgenommen
werden, muss man sie von neuem einstellen. Richten Sie
die Klingen aus der Sicht der Flache aus und ziehen Sie
die Befestigungsschrauben fest. Die untere Klinge soll im
Vergleich zur oberen um 1-2 mm (siehe die Zeichnung)
hervortreten.

Wenn Sie die Klingen nicht ausrichten konnten, so tropfen
Sie einige Tropfen Ol auf die Klingen, schalten Sie den
Haarschneider zeitweilig (30-40 Sekunden) ein, danach
schalten Sie den Haarschneider aus und nehmen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus. Lockern Sie die
Schrauben der Befestigung der unteren Klinge ein wenig
und richten Sie die Klingen aus. Nach dem Ausrichten der
Klingen vergessen Sie nicht, die Befestigungsschrauben
der unteren Klinge festzuziehen.

Schmierdl

Fir die Erhaltung des Haarschneiders im guten Zustand
muss man die Klingen nach jedem Schnitt schmieren.
Verwenden Sie das Pflanzendl oder das Ol nicht, zu dessen
Zusammensetzung Petroleum oder andere Losungsmittel
gehoren. Die Losungsmittel kdnnen verdunsten, won-
ach das bleibende dicke Ol die Geschwindigkeit der
Bewegung der Klinge verlangsamt.

Fiir das Schmieren der Klingen verwenden Sie nur das Ol
, das zum Liefersatz gehort.

Hebel der Umstellung der Klinge

Der Hebel der Umstellung der Klinge befindet sich
bequem unter dem Daumen (wenn Sie ein Rechtshander
sind). Wahrend des Schnittes kdnnen Sie, auf den Hebel
druckend, die Klinge verstellen, und dadurch die Lange
des abgeschnittenen Haares ohne Nutzung der Kamm
-Aufsteckstiicke regeln. In der oberen Lage des Hebels
ergibt sich der kiirzeste Schnitt. In der unteren Lage des
Hebels ist die Ldnge des abgeschnittenen Haares, gleich
wie bei der Nutzung des Kamm -Aufsteckstiickes 1 (3
mm). Durch Anderung der Lage des Hebels wéhrend des
Schnittes kdnnen Sie die notwendige Lange des abge-
schnittenen Haares wahlen.

Die Anderung der Lage der Klinge vergréBert deren Dauer
der Nutzung.

Wenn beim Schnitt das Einklemmen des Haares zwischen
den Klingen geschah, muss man fir dessen Befreiung
den Hebel aus der oberen Lage in die untere mehrmals
umstellen, es wird helfen, die eingeklemmten Haare,
ohne die Klinge abzunehmen, befreien.

Beim eingeschalteten Haarschneider stellen Sie den
Hebel aus der Lage “ kurzer Schnitt ” in die Lage “ langer
Schnitt ” mehrmals um, so kann man von den Klingen die
abgeschnittenen Haare entfernen.

Wenn wéhrend des Schnittes der Haarschneider die
Haare zupft, das bedeutet, dass die Klingen abgestumpft
sind, in diesem Fall ersetzen Sie sie gegen neue.

Wichtige SicherheitsmaBnahmen

Zur Vermeidung des Risikos des Entziindens, des

Elektroschocks und der Gesundheitsverletzung beachten

Sie die folgenden Empfehlungen.

1. Vor der Einschaltung des Haarschneiders fir
den Schnitt, vergewissern Sie sich, dass die
Arbeitsspannung des Gerates der Spannung im
elektrischen Netzwerk entspricht.

2. Erlauben Sie den Kindern nicht, mit dem Gerat zu
spielen. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat unweit
der Kinder nicht.

3. Verwenden Sie das Gerdt nur bestimmungs-
geméB. Verwenden Sie die Aufsteckstlicke oder
Zubehorteile, die zum Liefersatz nicht gehoren,
nicht.

4. Benutzen Sie das Gerat wahrend des Bades oder
des Duschens nicht. Verwahren Sie das Geréat
neben der mit Wasser gefiillten Badewanne oder
Waschbecken nicht. Tauchen Sie das Gerat in das
Wasser oder andere Fliissigkeit nicht ein.

5. Versuchen Sie nicht, das Gerdt herauszuholen,
wenn es ins Wasser gefallen ist, sofort nehmen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.
Beriihren Sie das Wasser nicht.

6. Verwenden Sie den Haarschneider fiir den Schnitt
bei Beschadigung des Netzsteckers oder der
Schnur nicht. Wenden Sie sich in das autorisierte
Servicezentrum fiir den Austausch der Netzschnur.

7. Unterbringen Sie die Netzschnur unweit der heiBen
Oberflachen nicht.

8. Vor dem Reinigen des Haarschneiders schalten Sie
ihn aus und nehmen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

9. Wickeln Sie die Netzschnur auf das Gehduse des
Gerates nicht auf.

10. Lassen Sie das Geraten der fremden Gegenstéande
ins Innere des Gerategehauses nicht zu.

11. Vor der Nutzung priifen Sie die Richtigkeit der Lage
der Klingen, wenn es Verkantung der Klingen gibt,
so richten Sie sie (siehe Ausrichten der Klingen)
aus.

12. Immer schalten Sie das Gerat ab, bevor Sie es
legen.

13. Niemals verwenden Sie das Gerat mit gebroche-
nem oder beschadigtem Kamm -Aufsteckstiick oder
beschadigten Klingen.

Anweisungen iiber die Modellierung der Frisur

Vor dem Beginn des Schnittes schalten Sie den
Haarschneider ein und vergewissern Sie sich, dass er
ohne Storungen arbeitet, der Gang der Klingen leicht ist,
beim Uberschuss des Schmierdls auf den Klingen ent-
fernen Sie es mit Hilfe eines trocknen Stoffes.

Wahrend der Arbeit des Gerates achten Sie stdndig
auf den Zustand der Netzschnur, lassen Sie ihr viel-
faches Verdrehen nicht zu, periodisch schalten Sie
den Haarschneider ab und drehen Sie die Netzschnur
zurlick.

Setzen Sie einen Menschen auf solche Weise, dass
sein Kopf ungeféhr auf dem Niveau lhrer Augen ware,
bedecken Sie die Schultern mit einem Handtuch, kam-
men Sie die Haare mit Hilfe des Kammes durch.

Mahnung

Schneiden Sie eine kleine Menge des Haares fiir einen
Durchgang - im Falle der Notwendigkeit kann man immer
zum schon bearbeiteten Bereich fiir den zusatzlichen
Schnitt zurtickkehren.

Die besten Ergebnisse des Schnittes werden bei der
Arbeit mit trocken, und nicht mit den feuchten Haaren
erreicht.

Beginn des Schnittes

Fiur das erste Mal ist es besser, nach dem Schnitt die
langeren Haare zu lassen. Je nach der Beherrschung des
Haarschneiders werden Sie die notwendigen Frisuren
modellieren kdnnen.

DEUTSCH

Kamme -Aufsteckstiicke

Die Lénge des Haares je nach dem verwendeten
Aufsteckstiick:

Kamm - Aufsteckstlick 1 - die Lange des Haares 3 mm
Kamm - Aufsteckstlick 2 - die Lange des Haares 6 mm
Kamm - Aufsteckstiick 3 - die Lange des Haares 9 mm
Kamm - Aufsteckstlick 4 - die Ladnge des Haares 12 mm

Fir Installation des Kamm -Aufsteckstlickes setzen Sie
den Oberteil des Aufsteckstiickes auf die Klinge und
driicken Sie darauf bis zum Schnappen des Fixators. Fir
die Abnahme des Kamm -Aufsteckstlickes driicken Sie
auf den Fixator und nehmen Sie das Aufsteckstlick ab.

Fur das Erhalten des ebenen Schnittes versetzen Sie
den Haarschneider (ber das Haar stoBfrei, machen Sie
plétzliche Umstellungen nicht, schneiden Sie fiir einen
Durchgang eine kleine Menge des Haares ab, falls not-
wendig kehren Sie zum bearbeiteten Bereich des Haares
fr den nochmaligen Schnitt zuriick.

Entfernen Sie die abgeschnittenen Haare von den Klingen
des Haarschneiders.

Kammen die Haare fir die Ermittlung der ungleichmaBi-
gen Strahnen durch.

1. Schritt

Stellen Sie das Kamm -Aufsteckstiick 1 (3 mm) oder 2
(6 mm). Halten Sie das Gerat auf solche Weise, dass
die Klingen des Haarschneiders nach oben gerichtet
werden. Beginnen Sie den Schnitt mit dem Anfang des
Haarwachsens (Abb. 1). Langsam versetzen Sie den
Haarschneider in Richtung nach oben und vom Kopf.
Schneiden Sie auf solche Weise alle Haare unten des
hinteren Teiles des Kopfes und neben den Ohren.

2. Schritt

Schalten Sie den Haarschneider ab, stellen Sie das
Kamm - Aufsteckstiick fiir das langere Haar 3 (9 mm)
oder 4 (12 mm) und setzen Sie fort, das Haar naher zum
Wirbel des Kopfes (Abb. 2) zu schneiden.

3. Schritt -Schnitt im Bereich der Schlafen

Schalten Sie den Haarschneider ab, stellen Sie das
Kamm- Aufsteckstiick 1 (3 mm) oder 2 (6 mm) und sch-
neiden Sie die Haare auf den Schlafen. Dann stellen Sie
das Kamm - Aufsteckstiick 3 (9 mm) oder 4 (12 mm) und
setzen Sie den Schnitt in Richtung zum Wirbel fort.

4. Schritt -Schnitte im Bereich des Scheitels

Unter Verwendung des Kamm - Aufsteckstlickes 3 (9
mm) oder 4 (12 mm), schneiden Sie die Haare in
Richtung vom Wirbel zum Scheitel, gegen die Richtung
des Haarwachsens (Abb. 4). Das Haar kann man gegen
das Haarwachsen und in Richtung des Haarwachsens
schneiden, aber beachten Sie, dass die Haare, die gegen
die Richtung ihres Haarwachsens geschnitten sind, kiirz-
er sind, als die Haare, die in Richtung des Haarwachsens
geschnitten werden.

Verwenden Sie die Aufsteckstiicke 1 (3 mm) und 2 (6
mm) fiir einen sehr kurzen Schnitt. Um die langen Haare
zu lassen verwenden Sie die Aufsteckstiicke 3 (9 mm)
oder 4 (12 mm). Um noch langere Haare zu lassen,
klemmen Sie die Strahnen des Haares zwischen den
Fingern und schneiden Sie sie ab. Man kann den Kamm
verwenden, heben Sie die Strdhnen des Haares an und
schneiden Sie sie mit dem Haarschneider (iber dem
Kamm (Abb. 5, 6) ab.

Immer beginnen Sie den Schnitt mit dem hinteren Teil
des Kopfes.

Kammen Sie die Haare fiir die Ermittlung der ungleich-
maBigen Strahnen durch.

5. Schritt - AbschlieBender Teile

Im abschlieBenden Stadium der Modellierung der Frisur
nehmen Sie vom Haarschneider das Aufsteckstiick ab,
drehen Sie ihn mit den Klingen in Richtung des Haares
und akkurat trimmen Sie die Haare auf den Schlafen und
auf dem Hals. Driicken Sie auf den Haarschneider stark
nicht, beim Kontakt der offenen Klingen mit der Haut kann
man Verletzung oder Schnitte (Abb. 7) bekommen.

Kegelformiger Schnitt

Stellen Sie das Kamm -Aufsteckstiick 4 (12 mm) und
beginnen Sie den Schnitt vom hinteren Teil des Kopfes in
Richtung zum Wirbel. Schneiden Sie die Haare gegen die
Richtung ihres Wachsens vom Vorderteil des Kopfes in
Richtung zum Wirbel und von den Seiten (Abb. 8). Fiir das
Erhalten des Schnittes mit dem flachen Wirbel verwenden
Sie den Kamm, heben und schneiden Sie die Strahne der
Haare am Kamm.

Kammen Sie die Haare fiir die Ermittlung der ungleich-
maBigen Strahnen durch.

Reinigen und Pflege

Schmieren der Klingen

Die Klingen muss man jedes mal vor und nach der

Nutzung des Gerétes einschmieren.

1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Tragen Sie eine - zwei Tropfen Ol auf die Zihne der
Klingen und den hinteren Teil der oberen Klinge auf,
schalten Sie das Gerat ein und vergewissern Sie sich
im leichten Gang der Klingen.

3. Schalten Sie das Gerat aus, wischen Sie das Uber-
fliissige Ol mit trocknem Stoff ab.

Achtung: verwenden Sie NUR das Ol, das zum Satz des
Gerates gehort. VERWENDEN SIE fir das Schmieren
Pflanzendl, Fett, Mischung des Ols mit Lésungsmitteln
NICHT. Die Losungsmittel sind der Verdunstung unterwor-
fen, wonach das restliche dicke Ol die Geschwindigkeit
der Bewegung der Klinge verlangsamen kann.

Reinigen des Haarschneiders

1. Schalten Sie den Haarschneider aus und schalten
Sie ihn vom Netzwerk ab.

2. Entfernen Sie die Reste des abgeschnittenen Haares
von den Klingen, unter Verwendung einer Biirste, die
zum Satz gehort.

3. Wischen Sie das Gehduse des Gerdtes und das
Zubehdr mit feuchtem Stoff ab, danach wischen Sie
sie trocken mit weichem Stoff ab.

4. Esistverboten, das Gerat ins Wasser oder beliebige
andere Flissigkeit einzutauchen.

5. Es st verboten, die Schleifstoffe oder die

Reinigungsmittel zu verwenden.

Schmieren Sie die Klingen mit Ol.

Raumen Sie den Haarschneider fiir die Aufbewahrung

an eine trockne sichere Stelle auf.

No

Technische Charakteristiken:

Betriebsspannung 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 7 Watt

Zeit der standigen Arbeit nicht mehr als 20 Minuten

Der Produzent behélt sich das Recht vor, die
Charakteristiken der Geréate ohne Vorankiindigung zu
&dndern.

Benutzungsd. der Teek nicht

3 Jahre

iger als

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend
der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-

c E gnetischen Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

HABOP AJ19 CTPUXXKU
BHUMaTENbHO MPOYTUTE  WMHCTPYKLUMIO nepes
MCMNOb30BAHMEM MALLNHKM A1 CTPUXKKU BOSIOC.

MalumHka Ans CTPUXKN:

1. HwxHee nessne

2. BepxHee nessue

3. Pobivar nepemellennsa nessus
4. Beiknoyarens nutanus (O, 1)

MpuHapnexHocTn

Hacapka - 3mm

Hacagka - 6mMm

Hacapka - 9 Mm

Hacagka - 12mm

Pacuecka
Mapukmaxepckme HOXHULLbI
CmaszouyHoe macno

LleTka

ONogORrON =

BaXHble Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU.

Bo ns6exaHue pucka BO3ropaHus,

9NeKTPOLLOKA U BpeAa 340pOoBbio cobniopaiite

cnepylowme pekoMmeHaauun.

1. Tepen BKAYEHMEM MAaLLUMHKUA AS1S CTPUXKW,
ybenumTech, 4to paboyee HanpspkeHve npuéopa
COOTBETCTBYET HAMPSKEHWIO B 3NEKTPUHECKON
ceTun.

2. He paspelwarite getsMm urpatb ¢ nNpubopom.
He ocrtaBnsaiite BKNOYEHHbI MpubGop BGAM3N
neten.

3. Wcnonb3yiite Npubop TOMLKO MO Ha3HAYEHWIO.
He ncnonb3ynTe Hacaaky v NpUHaAIEexXHoCTH,
He BXOASLUME B KOMMIEKT NOCTaBKU.

4. He nonb3yiiTecb NpnGopoOM BO BPEMS NMPUHATUS
BaHHbI Unu aywa. He xpaHute npubop psaom c
HanosIHEHHOW BOAOW BaHHOW WM PAKOBUHON.
He norpyxaiite npubop B BoAy vnu APYryio
KUAKOCTb.

5. He nbiTaiiTecb poctatb npubop, ecnn oH ynan
B BOAY, HEMEAJIEHHO BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY U3
poseTku. He kacaiTecb BoApbl.

6. He ucnonbayiite MalIVMHKy AAsi CTPUXKU Npu
NOBPEXAEHNM CETEBOW BUIKW WAWN  LUHYpPA.
Ob6patutecb B aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHbIN
LIEHTP A5 3aMEHbI CETEBOTO LLUHYPA.

7. He pacnonaraiite CeTeBO LWIHYp
ropsiyMx NOBEPXHOCTEN.

8. [lepen 4MCTKOM MalUMHKK, BbIKIOYNTE €e n
BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY 13 PO3ETKU.

9. He HamartbiBailTe CETEBOW LUHYpP Ha KOpMyc
npubopa.

10. Oe ponyckaiite nonagaHusi MOCTOPOHHUX
npeaMETOB BO BHYTPb kKopryca npubopa.

11. TMNepepn ncnonb3oBaHnem NpoBepbTe
NpaBUSIbHOCTb PACMONOXEHUS NE3BUIA, ECN
VIMEeTCH NePEKOC NE3BUIA, TO BIPOBHANTE NX
(cM. BbipaBHuBaHve ne3suit).

12. Bcerpga oTkntovainTe npubop, nepes Tem Kak ero
MNONOXUTb.

13. Hukorga He ncnonbayiTe Nprubop Co CIOMaHHON
VIV MOBPEXAEHHOM HACaAKOM - pacHeCcKon, unn
NOBPEXAEHHbIMY NIE3BUSIMU.

B6NN3N

BbipaBHMBaHUe ne3Buit

Ha 3aBopae narotoButene, BCe MaLLMHKM AN CTPUXKM
BOJIOCTLLATESIbHO MPOBEPEHHBI. JTE3BUS BbIDOBHEHbBI U
CcMasaHbl creumanbHbiM MacioM (BXOAUT B KOMMNEKT
noctasku). Ecnv ne3suns cHUManucb Ans YACTkU, Unm
3aMeHbl, TO MX HEOBXOAMMO BbIPOBHSTb.
BbIpOBHSANTE N€3BUS MO MJIOCKOCTU U 3aTaHUTE
KpenexHble BWHTbI. HwxkHee nesBue [OMKHO
BbICTYNaTb BNepes, OTHOCUTENBLHO BEPXHErO Ha 1-2
MM (CM. PUCYHOK).

Ecnu Bbl He CMOMM BbIPOBHSITh 1I€3BUS, TO KanHWUTe
HECKOJIbKO Kanesb Macna Ha Nne3Bus, BKIoYuTe
MaLUVHKy Ha HekoTopoe Bpemsi (30-40 cek.), nocne
3TOrO BbIKNOYNTE MALLNHKY U BbIHBTE CETEBYIO BUNKY
13 po3eTkn. HemHoro ocnabbre BUHTBI KpenneHus
HUXHEro Ne3Busi U BbIPOBHANTE ne3Bus. [locne
BblpaBHUBAHUA Ne3BUi He 3abyabTe 3aTsHYTb
KpenexHble BUHTbI HYXHEro Ne3Bus.

Cma3soyHoe macno

Ans nopaepXaHns MaLVHKU  ANs CTPUXKU B
XOPOLUEM COCTOSIHUWU, HEeobXoAMMO CMa3biBaTb
Ne3Busl Mocfe Kaxaon CTPuXku. He ucnonbsyiite
pacTuTesibHoe Macsio UIn Macso, B COCTaB KOTOPOro
BXOAUT KEPOCWUH WAN [pyrue pacTBOPUTENW.
PacTBopuTenn noaBepXeHbl MCnapeHuto, nocne
4Yero OCTaBLUEEeCsi ryCToe Macno MOXeT 3amensiuTb
CKOPOCTb ABUXKEHWS NIE3BUS.

Co BpemMeHeM pacTBOPUTENN NCNAPSAIOTCS, a BA3KOE
Macsio OCTaHeTcsi U OyneT 3amMennsitb ABUXEHWUE
nesBus.

Jlna cmasky ne3Buini Crnonb3yrhTe TONBbKO Macho,
BXOJALLUME B KOMMNEKT MOCTABKM.

Pblyar nepemMeLueHus ne3sus

Poluar nepemelleHvs nessus ynobHO pacrnonoxeH
nog GonblwivM nanbuem (ecnu Bbl npaswa). Bo
BpEMSs CTPWXKM Bbl MOXeTe, Haxumas Ha pblyar,
nepemMeLLaTb nesBue, peryampys TeM cambim AJINHY
cpesaemblx BOSIOC 6€3 UCMONb30BaHWS Hacagok -
pacyecok. B BepxHeM NonoxeHun pelyara, CTpuxka
MOAY4NTLCS CaMOM KOPOTKOW. B HYXHEM NONoXeHnn
pbl4ara, ganHa cpes3aeMblX BOJIOC Takasd Xe, Kak
npu nCMNonb30BaHUM Hacagku - pacdeckn 1 (3
MM). VI3BMEHEHMEM MONOXEHUS pblyara BO Bpemsi
CTPYXKW, Bbl MOXeTe BbIGpaTb HEOOXOANMYIO ANINHY
Ccpesaemblx BONoC.

N3meHeHne nonoxeHus ne3Bud, ysenn4mBaeT CpoK
ero cnyxobl.

Ecnunnpu cTprxKe NPOM30LLI0 3aXaTne BOSIOC MEXAY
ne3BusMU, AN UX OCBOBOXAEHUS HeobxoAnMo
HECKOMbKO pa3 MepeBecTU pblyar U3 BEPXHErO
MONOXEHNS B HUXHEe, 3TO NOMOXeT 0CcBO6OAUTL
3axarble BOJSIOChI, HE CHUMas N1e3BUS.

Mpu BKNIOYEHHON MALLIMHKE A1t CTPUXKKM, HECKONbKO
pa3 nepesBeguTe pblyar M3 MOJMIOXKEHUs “"KOpoTKas
CTpUXKa" B MONoXeHue "AnvHHAS CTpukka", Tak
MOXHO y6paThb C JIe3BUiA Cpe3aHHbIe BOJIOCHI.

Ecnu Bo Bpemsi CTPUXKM, MaLLMHKa AepraeT BOSOChHI,
TO 3TO O3HA4aET, 4TO NIE3BUS 3aTYNUANCH, 3aMEHUTE
VX HOBBIMMU.

UHCTPYKUUM NO MOAENNPOBAHUIO NPUYECKU.
Mepepn HavyanoMm CTPUXKWM BKIIIOYUTE MALLUHKY 1
ybeautech, 4To OHa paboTaeT 6e3 c60eB, X0, Ne3BUI
nnaBHbI, Npy n306bITKE Ha JIE3BUSIX CMA304HOro
Macna, yaanute ero npy NoMOLLM CyXOi TKaHW.

Bo Bpems paboTbl Nprubopa NOCTOSHHO creauTe 3a
COCTOSIHMEM CEeTEeBOro LUHypa, He Joryckaiite ero
MHOFOKPATHOro Mepekpy4nBaHuns, nepuoanyecku
OTK/IOYalNTe MalUVMHKY M pacnpaBnainTte ceTteBou
LUHYP.

MocapuTte 4yenoBeka Takum 06pa3oMm, 4TOObI ero
ronosa Obla NMPMMEPHO Ha YPOBHE BaLUMX rNas,
NPVIKPOITE Mieyn NONIOTEHLLEM, pacyeLlMTe BOOCHI
npv NOMOLLY pacyecKu.

Hanomunanune

Cpesaiite HebonblLOE KONMYECTBO BOMOC 3@ OAMH
npoxof, - B cllydae HeobxoAMMOCTU BCeraa MOXHO
BEPHYTLCS K Yyxe 06paboTaHHOMY y4actky Afs
[ONONHUTENBHON CTPUXKKM.

Haunyuluve pesynbtarbl CTPUXKNM JOCTUraloTes npwm
paéoTe C CyxXumu, a He BJ1IaXXHbIMW BOJIOCaMU.

PYCCKWUH

Hauano ctpmxkn

Jnisi nepBoro pasa ydile 0CTaBWTb NOCNE CTPUXKN
6onee AnvHHbIE Bonochbl. [0 Mepe OCBOEHUS
MaLUWHKN ANs CTPUXKK, Bbl CMOXeETE MOAENMpOBaTh
HeobXxoAVMbIe MPUYECKU.

Hacapxkwm - pacuecku

JnvHa BOMOC B 3aBMCMMOCTU OT WCMO/b3YyEMOi
Hacaaku:

Hacapka - pacuecka 1 - anuHa Bonoc 3mMm

Hacapka - pacyecka 2 - gnnHa Bonoc 6Mm

Hacapka - pacyecka 3 - anvHa Bosiioc 9 MM

Hacapgka - pacyecka 4 - anuHa sonoc 12mMm

[ns ycTaHOBKWM HAcafku - pacyecku, yCTaHOBUTE
BEPXHIOKD 4aCTb HacaAku Ha NE3BUE U HAXMUTE
Ha Hee 00 3allenkuBaHusa dwukcaropa. [na cHatus
Hacajky - pacyeckum Haxmute Ha dukcatop wu
CHUMUTE HacaaKy.

Jinsi Nony4eHnsi POBHOM CTPUKKM NAaBHO
nepemMeLuanTe MallnHKy No BONOCaM, He Aenante
peskunx nepemeLLeHnii, cpesaiTe 3a OANH

npoxof, He6osbLLOE KONNYECTBO BOMOC, Npu
Heob6Xx0AMMOCTN BEPHUTECH K 06paBoTaHHOMY
Y4aCTKy BOJSIOC [/151 MOBTOPHOWM CTPUKKM.

Y6uipaiite cpe3aHHble BOJIOChI C Ie3BUIA MALLUMHKN.
PacuyechbiBalite BOMOCHI PacHeCcKol Ans BbIABNEHUS
HEPOBHbIX NPSAEN.

LWar nepsbin

YcTtaHoBUTE HacagKy - pacyecky 1(3Mm)unn 2 (6 mm).
Jepxute npubop Takum obGpasom, 4ToObl Ne3Bus
MallMHKM Obinn HanpaefieHbl BBepx. HauvHainte
CTPWXKY C Ha4ana pocta Bosioc (puc. 1). MeaneHHo
nepemeLlanTe MalnHKy MO HanpasfieHWIO BBEPX
1 oT ronosbl. Moactpurute, Takum obpasom, Bce
BOJIOCbI CHW3Y 3a[1HEIN 4aCTW roNOBbI U OKOSIO YLUENA.

LLar BTopoit

OTKIO4NTE  MALLMHKY, YCTAHOBUTE Hacapgky -
pacyecky anst 6onee ASMHHbLIX Bonoc 3 (9MM) unn
4 (12 MM) 1 NpofoMKaNTe CTPUYb BOJIOCHI Bvxe K
MaKyLLIKe rofioBbl (puc.2).

Lar 3 - CTpuxka B 0611aCTV BUCKOB
OTKIO4NTE  MALLUHKY, YCTAHOBUTE Hacagky -
pacuyecky 1 (3 Mm) nam 2 (6 MM) n noacrpurute
BOJIOCbI Ha BUCKax. 3aTeM YCTaHOBUTE HACapKy -
pacuyecky 3 (9 MMm) unu 4 (12 MM) 1 npopomKMTE
CTPUXKY MO HanpaBieHWIo K MaKyLLKe.

Llar 4- cTpuxka B 06n1acTv TeMeHun

Wcnonb3ys Hacanky - pacyecky 3 (9 mm) unm 4 (12
MM), CTPUrMTE BOSIOCHI MO HAMPaBIEHMIO OT MaKyLLKK
K TEMEHW, NPOTMB HanpaBieHns pocTa BOJIOC (pucC.
4). Bonocbl MOXHO CTpM4b NPOTMB HarnpasieHUs
pocTa 1 No HanpaefEHNIO POCTa, HO UMeTe B BUAY,
YTO BOJSIOCbI, MOCTPUXEHHbIE MPOTUB HANpPaBieHUs
nx pocta, 6yayT KOpoye BONOC, MOCTPUKEHHBIX MO
HanpasfieHNo pocTa.

Wcnonbayinte Hacagkm 1 (3 mm) 1 2 (6 mm) ans
0OYeHb KOPOTKOM CTPUXKU. YTOObI OCTaBUTb AJIVIHHbIE
BOJOCbI, MCnonb3yiiTe Hacagkn 3 (9 mm) unm 4 (12
MM). YTO Obl OCcTaBuTb Gonee OJIHHbIE BOJOCHI,
3axumarite npsAuM BOSIOC MeXAy nanbuamu u
cocTpurante mux. MoXHO MCNONb30BaTb Pacyecky,
npuvnNogHUManTe npsayv BOJIOC W cOocTpuraiTe ux
MaLLVHKOM NoBepx pacyecku (puc. 5, 6).

Bcerna HaymHanTe CTPUXKY C 3agHel 4acTu rofioBbl.
PacuyecbiBalite BOMOCHI PaCHeCcKol s BbIABNEHUS
HEPOBHbIX NPAAEN.

Lar 5 - 3aknouynTenbHas 4acTb

B 3akniountenbHonM ctaguM  MOAENUPOBaHUSA
NpPUYeckn, CHUMUTE C MAaLUUHKW  Hacagdky,
pasBepHUTE ee Ne3BUSMM B CTOPOHY BOJIOC W
akKypaTHO MoApaBHsAVTE BOMOCHI Ha BUCKaxX W Ha
wee. He Haﬂ,aBﬂMBaﬁTe CWUJIbHO Ha MaLUUHKY, npu
KOHTaKTe OTKPbITbIX 1E3BUIA C KOXEN MOXHO NOSTY4UTb
TpaBMy unu nopessbl (puc. 7).

KoHycooGpasHas cTpuxkka

YcTtaHoBUTE Hacapgky - pacdecky 4 (12 mwm)
W HayHUTe CTPUXKY C 3afdHei 4acTu rofioBbl Mo
HanpaeBieHUIO0 K MakyLuKe. nOﬂCTpI/II'I/ITe BOJ10CbI
NPOTVB HanpaBieHNs UX pocTa C NepefHein 4actu
rofioBbl MO HaMpaBfiEHMIO K Makylwke u ¢ 60oKoB
(puc. 8). Ons nony4eHWss CTPUXKW C TMJIOCKOWN
MaKyLLKO MCMONb3yinTe pacyecky, NpunogHuMante
W cocTpuraiiTe npsayM BOJOCHI MO pacyecke.
PacuechbiBaiTe BONOCHI Pacyeckon ONs BbIIBNEHUS
HEPOBHbIX NPSAEH.

YucTka v yxopn

Cma3ska nesBuii

Jle3B1si HEO6X0AMMO CMa3biBaTb Kaxaplil pa3 fo, u

nocne ncnonbL3oBaHus npubopa.

1. Bbikniounte npmnbop.

2. HaHecuTe ofHy - ABe Kanium macna Ha 3ybbs
Ne3BUIN 1 3aHIOK 4aCTb BEPXHEro se3Bus,
BKtoYMTE npubop u ybeautecb B MAABHOCTM
Xo[a ne3Buii.

3. Boblkniounte npubop, BLITPUTE JNLLHEE Macyo
CYXOU TKaHbIO.

BHumaHwue: ncnonbayiite TOJIbKO macno, Bxogsiiuee
B KkomnnekT npubopa. HE WCMONb3YNTE ans
CMa3Ku pacTuTenbHOe Macno, Xup, CMecb Macna
C pacTBopuTensmMu. PactBopuTeENn NOABEPXKEHbI
1CnapeHuio, Nocne Yero oCTaBLUEECs N'yCToe Macso
MOXET 3aMeINTb CKOPOCTb ABUXEHUS NE3BUS.

Yucrtka MaLUMHKKU ANS CTPUXKU

1. BblknioynTe MaLLMHKY 1 OTKIIO4UTE €e OT CEeTH.

2. Ypanute OCTaTkM COCTPWXEHHBbIX BOJIOC C
Nne3BuiA, NCNONb3YS AN1S STOMO LLETKY, BXOASLLYIO
B KOMIJIEKT.

3. Mpotpute kopnyc npubopa U akceccyapbl
BRAXHOM TKaHbKO, Mocse 3TOro BbITPUTE UX
HACyX0 MSIrKOM TKaHbIO.

4. 3anpellaetca norpyxarb npuéop B BOAy WAU
NoBYI0 APYryI0 XNAKOCTb.

5. 3anpewaetcs ucnonb3oBatb abpasvBHble
marepuassl Un YUCTALWME CpeacTsa.

6. CmaxbTe N1e3BKs MacioMm.

7. Yb6epute MalLMHKY AJIS CTPUXKKN Ha XpaHeHve B
cyxoe 6e3onacHoe MecTo.

TexHnyeckue xapakTepucTuKu:

HanpsxeHne nutaHus 230B ~ 50T
MoTpebnsemast MOLLIHOCTb 7Bt

Bpemsi nocTosiHHOM paboThl He 6onee 20 MUHYT

lMponsBoauTens octasnsieT 3a cobovi npaso n3me-
HSITb XapakTepucTtuku rnpubopos 6e3 npesnsBapu-
TEJIbHOr0 YBEAOM/IEHUS

Cpok cnyx6bl npubopa He MeHee 3-x f1eT
JlaHHOe u3penne cooTBETCTBYET BCEM
T 1peGyembiM eBPONEiicKUM U POCCHIIC-
kUM cTaHgaptam 6e30rnacHoCTU U

ME 61 TMreHbl.

Mpounssoautens: AH-AEP MPOLOAKTC MwmbX,
AscTpus
Honbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

LUALL ANYFA APHAIFAH XWUHAK
LLlaw anaTbiH MalUMHKaHbl KondaHyablH anabiHaa
HyCKaynbIKMEH XeTe TaHbICbIN anbiHbi3.

Law anaTbiH MalmMHKa:

1. TemeHri xy3

2. YKorapfbl xy3

3. Xyapi aybicTbipy 6aTbipMach!
4. Kopek cengipriw (O, I)

Kypan-xa6abikrap

. Canrtama - 3mm
Cantama - 6mMm
Cantama - 9 MM
Canrtama - 12vMm
Tapak
LawTapas kaunLwbichl
Mavinay maiibl
LeTka

PNOORWN S

MaHbI3abI CakTbIK LWWapanapbl.

OpT TyblHAAY, 3NEKTp TOfblHA TyCin Kany >oHe

XapakaT any kayin-kateprepiHeH cakTaHy VLiH

Keneci Hyckaynapabl OpblHAaHbI3.

1. Waw anaTtblH MalMHKaHbl KocapAblH angbliHaa
acnanTblH XYMbIC KepHeyi 3amnekTp »xeniciHaeri
KepHeyre CaliKec KENETIHIH TEKCEPIHI3.

2. bananapra acnanneH oviHayFa pykcaT 6epmeH;is.
KocbinFaH acnantel  6ananapablH  kaHblHAA
KangblpMaHbi3.

3. Acnantbl Tek apHaybl GoWblHWa  faHa
nanganaHbliHbl3. XKeTkisy TonTamacbiHa KipMenTiH
cantamanapgbl Hemece  Kypan-xabablkrapapl
naviganaH6aHpls.

4. BaHHaja Hemece AyliTa acnantbl konaaH6aHb!3.
AcnanTtbl CyFa TOMThbIpbINFaH BaHHa Hemece
pakoBMHa XaHblHAA yCTamaHbl3. AcnanTbl cyFa
Hemece 6acka CyWbIKTbIKka canmMaHbl3.

5. Erep acnan cyra Tycin KeTce, OHbl LUblFapyfa
ThipbiCNaHbl3.  AngbIMeH  XKeninik  alaHbl
poseTkafaH axblpaTbiHpbi3. CyFa TakanmaHbi3.

6. >Keninik awacbl HemMece CbIMbl 3aKbiMaaHFaH
waw anatelH MalUMHKaHbl naaanaHbaHbI3.
XKeninik cbiMabl aybICTbIPY YLiH pykcaT 6epinreH
CepBUC opTanblIfbiHA XYTiHIHI3.

7. Xeninik cbiMabl bICTbIK 6GeTTepaiH  MaHpblHa
KOMMaHbI3.

8. MalumnHKaHbl TazanayablH anfblHaa OHbl eLUipiHi3
XaHe xeninik alaHbl po3eTkafaH axblpaTblHpI3.

9. Xeninik ceimabl acnan KopnycblHa anHangblipa
opamaHpI3.

10. Acnan KoprnycblHbIH illiHe ©GeTeH 3aTTapablH
KipyiHe >xon 6epmeHis.

11. KongaHyablH — angpiHga  Xysgepaih — Aypbic
OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3, erep Xysaep KUCbIK
Typca, onapabl Ty3eTiHi3 («XKyagepai Tysety»
TapayblH kapaHpl3).

12. AcnanTbl anbin KoWAbIH anablHaa apkallaH OHbl
eLipin TypbIHbI3.

13. EwkawaH Tapak canTamacbl 3akbiMaaHfaH
Hemece CblHFaH He  Gonmaca  >y3gepi
3aKblMaaHFaH acnanTbl kongaHbaHbI3.

Xyspepai Tysety
OHpipyLi3aybiTTa 6apnblk WaLl anaTtslH MallMHKanap
XeTe Tekcepineai.

XKysnep Ty3eTineni xeHe apHaibl MaMeH (eTkisy
TonTamacblHa Kipefi) MainaHagbl.

Erep xy3gep Tasanay YLWiH anbliHfaH Gonca, oHaa
onapabl MiHOETTi TYpAe TY3eTy KaxeT.

Ky3nepai KasblKTbifbl GOMbIHLWIA TY3ETIHI3 KoHe
GekiTy BGypamanapbiH Gypan GekiTiHi3. TemeHri xy3
XoFaprbl XKy30eH canbicTbipfaHaa 1-2 MM angpiFa
LWbIFBIN TYPYbl KAXET (CypeTTi kapa).

Erep Xy3aepai Ty3eTe anmacaHpl3, oHAa Xy3aepre
GipHelle Maii TaMLUbICbIH TaMbl3blHbI3, MaLUMHKaHbI
GipHelwe cekyHaka (30-40 cek.) KOCbIHbI3, coaaH
KeMiH MalUMHKaHbl OLWIpiHI3 XoHe >Xeninik allaHbl
poseTkagaH LWbiFapblHpld. Xy3aepai Ty3eTKeHHeH
KeWiH acTbIHFbl XKy3aiH GekiTy GypamanapblH Gypan
GekiTyai yMbITNaHbI3.

Maunay maibi

Law anaTblH MalUMHKaHbl Xakcbl Kyide ycran
TYPY YLWIiH y3gepai opbip kuopaH KeriH mainan
TYpy KaxeT. ©cimaik MaiblH Hemece KypamblHa
KEepocuH Hemece Gacka epiTkiluTep KipeTiH manabl
kongaH6aHpl3. EpiTkilwTep ywbin keTedi, an wawTta
KanfaH Koo Maii 3y3aepaiH KosranbIC XblnaamaplfblH
6asynartagpl.

YKyanepai mainay yLiH xeTkidy TonTamacblHa KipeTiH
Maiiabl FaHa KongaHbIHbI3.

Xy3pepai aybicTbipy 6aTbipmach!

Kyanepai aybicTbipy 6aTbipmace! yrnkeH 6apmakTbiH,
XaHblHOa opHanackaH (erep Ci3 oHkan 6oncaHpl3).
Waw ko kesiHge Ciz GaTbipmara Haca oTbipbin,
XKy3gepai OHaw aybICTblpa anacbl3, SfFHU Tapak
canTtamanapgbl konaaHb6an-ak KubINaTbIH
wawTapablH y3biHABIFLIH TaHAal anackl3. batbipma
XOFapfbl JKafganga TypfFaHaa, Llaw eTe  Kbicka
KMbinafbl. baTblpma TemeHri xarpanaa Typranaa,
KMbINaThblH - WalTapabliH,  y3biHAblFel Ne1 (3 mm)
Tapak cantamaHbl KOnaaHFaH KesiHaeri y3blHObIKNeH
Gipnevt 6onagbl. Ko kesiHae Gatbipma >xafpaibiH
e3repTe OTbIPbIM, Ci3 KMbINaTbIH WaLITAPAbIH KaXeTTi
Y3blHAbIFbIH TAHAAW anachbi3.

Xy3 xaraaiblH ©3repTy — OHblH Kbl3MeT Mep3iMiH
ynranTagbl.

Kuto  kesinge wawTtap Ky3 apacbiHga Typbin
kanca, onapgbl 6ocaty ylWiH 6aTbipMaHbl XofFapfbl
XaraavaaH TeMeHrixxaraanra GipHelue peT aybICTbIpy
kaxeT. bByn ky3gepdi wewnecteH wawTtapabl
6ocaTtyra MyMKiHAiK Gepepi.

LWaw anaTelH MalMHKa KOCbIbIN TypFaH kesae
BaTblpMaHbl «KbICKa KWIO» >KaFdalblHaH «y3blH KNO»
XardavibiHa GipHelle peT aybICTbIpbIHbI3. Ocbinanwa
Xy3gepae >KMHanbin KanFaH KubinFad WwawTtapabl
anbin Tactayra 6onagbl.

Erep kuio kesiHOe MaluMHKa LawTapabl TapTaTbiH
6ornca, oHpa 6yn Xy3aepain Mykanbin KanfFaHabiFbiH
Gingipeai, onapabl XaHacblHa aybICTbIPY KaXeT.

LUaw caHiH xacay xeHiHaeri Hyckaynap.

Waw kuogbl GactamactaH GypbiH, MalUMHKaHbIH
ipKinictepcia KymbIC iCTENTiHIHE, Xy3 XypicTepi
6ip KanbINTbl ekeHAiriHe ke3 xeTki3iHi3. XKyagepae
Mavnay manbl MeriepaeH Toic GonFaH xafganaa,
OHbI KypFak Wy6epekTiH kemeriMeH CypTin anbiHbi3.
AcnanTblH KYMbIC iICTENTIH Ke3iHAe Xeninik CbIMHbIH,
XafgavibiH - 6akbinan OTbIpbIHbI3, OHbIH Opasbin
KeTyiHe xon 6epMeHi3, MalLUMHKaHbl apa-Typa eLipin
TYPbIHbI3 XXOHE XXeninik CbIMAbI Xa3blHbI3.

LUawwbIH KUSTbIH aaaMAbl OHbIH Gachkl Ci3aiH ke3iHi3aiH,
neHreviinae GonaTblHAAW  OTbIPFbI3bIHBLI3,  MbIFbIH
cynriMeH abblHbI3, LALITAPbIH TapakneH Tapan
KiGepiHi3.

Eckepty

Bip xypin eTkeHAe a3 Menuwepaeri LwawTbl Kubin
anbiHbI3. KaxeT GonfaH kafjapa wall KublnFaH
anMakka KocbiMLIa KU YWiH KawuTelin opanyfa
bonagpl.

Kuto kesiHae walutap binFan emec, KepiciHwe Kyprak
GonFaHza Xakcbl HOTVKEre KoM eTkidyre Gonagpi.

Kuroabl 6actay

AnFaLuKbl KUFaH kesfe LallTbl y3biHbipaK kanabipraH
aypbeic. Waw anatblH MalwuWHKaFra yMpeHyiHisre
GannanbicTbl Ci3 GipTiHAEN KaxkeTTi waw yhrinepid
Xacan anacebl3.

Tapak cantama

KonpaHbinatblH cantamara 6annaHbICThl LwaLll
Y3bIHAbIFbI:

Tapak cantama 1 — LwaLl y3blHAbIFbI 3MM

Tapak cantama 2 — wall y3blHAbIFbl 6MM

Tapak cantama 3 — wall y3biHAbIFbI 9 MM

Tapak cantama 4 — wall y3blHAbIFbI 12MM

Tapak canTamaHbl OpHaTY YLUiH OHbIH XOFapFbl
BeniriH Xy3re opHaTbIHbI3 XaHe BekiTKiw GekiTinreH
ObIObIC WhIkkaHFa AevtiH 6acbiHbI3. Tapak
canTamaHbl LeLlly YLUiH dpukcaTopra 6acbiHbI3 XaHe
canTamMaHbl LeLiHi3.

Law Ty3y Kublnybl YLUiH MalUWHKaHbI XanMeH
KO3FanTbIHbI3, GafbiTThl GipaeH e3repTneHis, 6ip
XKypicTe a3 MenLepaeri WwallTbl KMblHbI3, KaXeT
6orca keliHHEH ONn aiMakka kanTa opasblHbI3.
KubinFaH walutapbl MaluvMHKa Xy3iHeH XuHan
anblHbI3.

Ty3y emec 6ypbiMaapabl aHblKTay YLUiH WaluTapapl
TapakneH TapaHbl3.

BipiHwi kagam

1 (3 MM) Hemece 2 (6 mMMm) Tapak canTamanapgpl
OpHaTbiHbI3. ACanTbl MalUMHKa Xy3gepi XofapbiFa
Kapan TypaTbiHAal ycTaHbI3. AnabiMEH Kuoapbl walll
ecy GarbiTbiHOa GacTaHbi3 (1-cypeT). MalumHkaHsbl
aKplpblH  GacTaH xofapbl kapan GafbiTTa Xyprize
GepiHis. AngbiMeH apTkbl GenikTeri oHe Kynak
MaHpIHaFb! LaWTapabl KUbIHbI3.

EkiHwi kapam

MalmHKkaHbl  eLWipiHi3,  y3blHblpak  LlawTapra
apHanFaH 3 (9vm) Hemece 4 (12 MmM) Tapak
canTamacbiH casblHbI3 aHe 6ac TebeciHe akblH
LalTapabl KUIOAb! XanFacTblpblHbI3 (2-CypeT).

3-kapam. Camanparbl Wwalitapabl KMo
MatwmHkaHbl ewipinia, 1 (3 Mm) Hemece 2 (6 MM)
Tapak cantamaHbl OpHaTbiHbI3 >XeHe camaiaarbl
wattapabl kvbin TactaHbl3. CocbiH 3 (9 MM) Hemece
4 (12 MMm) Tapak canTaMaHbl OPHaTbIHbI3 XXSHE KUIoAbI
Tebere kapai 6aFbITTa XKanFacTbipblHbI3.

4-kapam. Xenke XaKTbl KUIO

3 (9 mm) Hemece 4 (12 mm) Tapak canTamaHbl
KongaHa OTbipbin, LwWaliTapabl TebeneH xenkere
Kapaii KMblHbI3, LallTapabl onapablH ecy 6arbiTbiHa
Kapcbl KublHbI3 (4-cypeT). LWawTapasl onapabiH
ecy GarbiTbiHAa aHe ecy GarblTblHa Kapchl KutoFa
6Gonagpel, ananga wawTapablH  ecy 6afbiTbiHa
Kapcbl KublfFaH wWwalitap ecy 6afbiTblHAA@ KublFaH
WwalTapgaH Kelicka 6onatbiHblH €CTe ycTaHpI3gap.

1 (3 MMm) Hemece 2 (6 wmMm) canTamanapabl
WalTbl ©Te KbiCka KWIO YLiH KOMAaHbIHbI3. ¥3blH
wawTtapgbl kanablpy ywid 3 (9 mm) Hemece 4 (12
MM) canTamanapibl KondaHbiHbi3.  LlawTtapabl
y3blHbIpaK Kanablpy YLWiH wawTtapasl H6apmakrap
apacblHa ycTan Typbin KvblHbI3. Tapak kornaaHyra
6Gonagbl, waw OypbiMbiH KeTepin TypblHbI3 XoHe
onapabl MaluMHKameH Tapak TebeciHeH kubiHbI3 (5,
6-cypetTep).

OpkKallaH wall kMoabl 6acTbiH apTKbl KafbiHaH
GacTaHpbI3.

Ty3y emec GypbiMaapabl aHblKTay YLiH WalluTapas!
TapakneH Tapan TypblHbI3.

5-kapam. KopbITbiHALI 6enim

WawTblH ~ MomenbaeyadiH  COHFbl  caTbiCbiHAA
MallUMHKafaH cantamaHbl LUeLiHi3, OHbIH XY3AepiH
LaLl kakka kapan 6afblTTaHbl3, COCbIH camangarbl
XOHe MoWblHAarbl LalTapabl XanlMeH Ty3eTiHi3.
MalumnHkara KaTTbl Kyl canmadbi3, cebebi alblk
Xy3aiH TepimeH GannaHbICybl KesiHae xapakaT any
kayni aptagel (7-cyper).

LawTel KOHYC Tapi3ai Kuo

4 (12 mm) Tapak canTamaHbl OpHaTbIHbI3, KUOAbI

GactblH apTkbl GenriHeH Tebere kapawn XyprisiHis.

CocCblIH WaluTapabl onapablH ecyiHe Kapcbl KMbiHbI3,

SIFHU MaHfanaaH Tebere kapaw yprisiHi3, COCbIH WeT

XakTapaarbl LwawTapabl Ty3eTiHi3 (8-cypeT). Tebeci

XasblK Lall KMbICbIH any YLWiH Tapak KonaaHblHbI3,

wawTtapabl  TapakneH KeTepiHi3a aHe  wauw

OypbiMaapblH Tapak YCTiHEH KubiHbI3. Tydy emec

OypbiMaapabl aHblkTay YLWH LalTapabl TapakneH

Tapan Typyabl YMbITNAaHbI3.

Tasanay xaHe KyTy

Xysnepai mannay

Kysgepai acnanTbl op KonaaHyabiH anablHAa XXoHe

KonaaHbin GonFaHHaH KeriH Maiinan Typy Kaxer.

1. AcnanTbl ewWipiHi3.

2. Kys TicTepiHe oHe ofFapfbl TICTIH apTkbl
XafblHa Gip-eki TaMLLUbl Mall TaMbI3bIHbI3,
acnanTbl KOCbIHbI3 XaHe Xy3AepAiH KanbinTbl
KO3FanaTbIHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

3. AcnanTbl 6LWipiHi3, apTblk Manabl Kyprak
wybepekneH cypTin anblHpI3.

Hasap aygapbiHbi3: TEK acnan TontamacbiHa KipeTiH
Mavapl FaHa nanganaHbiHbI3.

Marinay yLiH eciMaik ManblH, XaHyap

MaVibiH, ManablH epiTKILLTEPMEH KOCNAChIH
KOJNOAHBAHBI3. EpiTkilwTep ywbin keteai,
COHAbIKTaH KarfaH Kok Mait kabaTtbl Xy3aepain
KosFanbICbiH Basynatagpl.

Law anaTbiH MalMHKaHbl Tazanay

1. MawmHKaHbl eLUipiHi3 XaHe OHbI XeniaeH
aXKbIpaTbiHbI3.

2. KysgeH kvibinFaH WwaluTapablH KanablFbiH anbin
TacTaHbl3, ON YLWiH TONTamara KipeTiH LeTKaHbl
naipanaHbiHbI3.

3. Acnan KopnycblH XaHe akceccyapnapabl )KyMcak

binFan wybepekneH CypTin anblHpl3, cofaH COH

onapabl Xymcak Kyprak LybepekneH Kyprata

CYpTin any kaxer.

AcnanTbl cyFa Hemece 6acka Kea kenreH

CYMbIKTbIKKA canyfa TblibIM casblHagbl.

ABpa3vBTi MaTepuangapabl Hemece Tasanay

KypanzapblH kongaHyra TbibIM canbiHagbl.

2Kyagi manmeH mavnaHbI3.

Law anaTblH MalIVHKaHLI KypFak Kayincis xxepre

cakTayfa asbin KOWbIHbI3.

No o &

TexHUKanbIK cunaTramanapbi:

Kopek kepHeyi: 230 B ~ 50 'y

TyTbIHbINATbIH KyaT: 7 BT

Y3iniccis >xyMbIC icTey yakbITbl 20 MUHYTTaH apTbik eMec

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acnanmbiH
cunammamanapbiH e32epmyee KyKbifb.

AcnanmsiH Kbi3mMem mep3imi 3 blndaH kem
emec

FapaHTUAnbIK MiHAETTINIr

lapaHTVsnbIK  xafdaidarbl  kapanbein — xaTkaH
GernluekTep AunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamfa
faHa Gepineni. Ocbl rapaHTUsNbIK MiHAETTINIrHAer
wafblMaanFaH xafdanda TemnereH Yek Hemece
KBUTaHLMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra
calikec keneli Hezai3ai
Mindemmemenep 89/336/EEC

c E [HepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeizinzeH TemeHai Epexenepdir
Pemmenyi (73/23 EEC)

Instrukcja obstugi maszynki do strzyzenia
witosow

Uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi przed
uzyciem maszynki do strzyzenia wtosow.

Maszynka do strzyzenia:

1. Dolne ostrze

2. Gorne ostrze

3. Dragzek do przemieszczania ostrza
4. Whytacznik zasilania (O. 1)

Elementy wyposazenia
Nasadka — 3 mm
Nasadka — 6 mm
Nasadka - 9 mm
Nasadka — 12 mm
Grzebien

Nozyce fryzjerskie
Olej do smarowania
Szczotka
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Wyréwnywanie ostrz

Na zakfadzie produkcyjnym wszystkie maszynki do
strzyzenia wtosow sg doktadnie sprawdzane. Ostrza
sg wyréwnane i przesmarowane specjalnym olejem
(jest dostarczany w komplecie z maszynkg). Jesli
ostrza byty zostaty zdjete do czyszczenia lub wymi-
any, nalezy je wyrownac.

Wyréwnac ostrza wedtug ptaszczyzny i zakregcic¢ $rubki
mocujace. Dolne ostrze powinno by¢ wysuniete do
przodu, w stosunku do gérnego ostrza na 1-2 mm
(patrz rysunek).

Jezeli Panstwo nie dali rade wyréwnac¢ ostrza, nalezy
kapna¢ kilka kropelek oleju na ostrza i wtaczy¢
maszynke na jaki$ czas (30-40 sekund), po czym
wytaczy¢ maszynke i wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Troche poluzowa¢ $ruby mocujace dolne ostrze i
wyréwnac ostrze. Po wyréwnaniu ostrz nie zapomnie¢
zakreci¢ $rubki mocujgce dolne ostrze.

Olej do smarowania

W celu utrzymania maszynki do strzyzenia wtosow w
dobrym stanie, nalezy smarowac¢ ostrza po kazdym
strzyzeniu. Nie uzywa¢ oleju roslinnego lub oleju,
ktoéry zawierajg nafte lub jakie$ inne rozpuszczalniki.
Rozpuszczalniki wywietrzajg sig, po czym pozostaty
gesty olej moze spowolni¢ prace ostrz maszynki.

Z czasem rozpuszczalnik wywietrza sig, a ciggliwy
olej pozostanie i bedzie spowalnia¢ ruchy ostrz
maszynki.

W celu smarowania uzywac¢ tylko oleju, ktory jest
dostarczany w komplecie z maszynkg do strzyzenia
wiosow.

Drazek do przemieszczania ostrza

Drgzek do przemieszczania ostrza wygodnie jest
umieszczony pod kciukiem, (jezeli Panstwo sa
praworgczni). Podczas strzyzenia mozna naciskajgc
na drgzek, tym samym przemieszczajgc ostrze,
regulowa¢ dtugos$¢ obcinanych wtoséw bez uzycia
nasadek — grzebieni. W gornej pozycji drazka,
strzyzenie wychodzi najkrécej. W dolnej pozycji
drgzka, dtugos$¢ $cinanych wiosow jest taka sama
jak przy uzyciu nasadki - grzebienia 1 (3 mm).
Zmieniajgc potozenie drazka podczas strzyzenia
mozna wybra¢ pozgdang dtugos$¢ wtosow.

Zmiana pozycji ostrza, zwigksza jego termin
przydatnosci.

Jesli podczas strzyzenia, zostaty zacisnigte wiosy
pomiedzy ostrzami, nalezy kilka razy przenies¢
drgzek z pozycji gérnej w dolng, to pomoze uwolni¢
zacisnigte wtosy nie zdejmujgc ostrza..

Przy wtgczonej maszynce do strzyzenia wtosow kilka
razy przesuna¢ drgzek z pozycji ,krotkie strzyzenie”
w pozycje ,dtugie strzyzenie”, w ten sposdb mozna
sprzatna¢ z ostrza scigte wtosy.

Jesli podczas strzyzenia, maszynka szarpie wiosy,
to oznacza, iz ostrza sg juz tgpe i nalezy je wymienic¢
na nowe.

Wazne srodki ostroznosci

W celu uniknigcia ryzyka pozaru, porazenia pradem

i uszkodzen cielesnych nalezy przestrzegac¢

nastepujacych zalecen.

1. Przed wtgczeniem maszynki do strzyzenia
wtoséw, upewni¢ sig¢, aby napigcie urzgdzenia
odpowiadato napigciu w sieci.

2. Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sig¢ urzadzeniem.
Nie zostawia¢ wtgczone urzgdzenie w poblizu
dzieci.

3. Uzywa¢ urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie stosowa¢ nasadek
niewchodzgcych do kompletu urzgdzenia.

4. Nie uzywac¢ urzgdzenia podczas kapieli w wan-
nie lub pod prysznicem. Nie przechowywac¢
urzadzenia w poblizu napetnionej wodg wanny
lub zlewu, Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub
innym ptynie.

5. Nie probowa¢ wyciaga¢ urzadzenia z wody,
jezeli ono tam wpadto, natychmiast wyciagna¢
wtyczke z gniazdka. Nie dotykac wody.

6. Nie uzywa¢ maszynki do strzyzenia wtosow,
jezeli ona ma uszkodzony kabel zasilajacy lub
wtyczke. Zwréci¢ sie do autoryzowanego ser-
wisu w celu wymiany kabla zasilajgcego.

7. Nie umieszcza¢ kabla zasilajgcego w poblizu
gorgcych powierzchni

8. Przed czyszczeniem maszynki wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

9. Nie nawija¢ kabla zasilajgcego na obudowe
urzadzenia.

10. Unika¢ popadania obcych przedmiotéw we
wnetrz obudowy urzgdzenia.

11. Przed uzyciem sprawdzi¢ prawidtowos$¢ ustawie-
nia ostrz, jesli ostrza sa skrzywione, nalezy je
wyréwnac (patrz rozdziat Wyrbwnywanie ostrz).

12. Zawsze odfgczac¢ urzadzenie przed odtozeniem.

13. Nigdy nie uzywa¢ urzgdzenia ze ztamang lub
uszkodzong nasadka — grzebieniem lub uszkod-
zonymi ostrzami.

Instrukcja modelowania fryzury

Przed rozpoczgciem strzyzenia wtoséw wigczy¢
maszynke i upewni¢ sie, aby ona pracowata
prawidtowo, ptynny ruch ostrz, w przypadku nad-
miaru oleju na ostrzach, wytrze¢ jego za pomocg
suchej szmatki.

Podczas pracy, stale kontrolowa¢ stan kabla
zasilajgcego urzadzenia, nie dopuszczac, aby on si¢
skrecat, periodycznie wytgcza¢ maszynke i rozkrecac
kabel zasilajgcy.

Usadowi¢ cztowieka w ten sposob, aby jego gtowa
byta mnie wigcej na poziomie Waszych oczu, przykry¢
plecy rgcznikiem, rozczesa¢ wtosy za pomoca grze-
bienia.

Przypomnienie

Nalezy $cina¢ niewielkg ilos¢ wtosow za jednym
podejsciem — w przypadku koniecznosci zawsze
mozna powrdéci¢ do juz obcinanego miejsca dla
dodatkowego $cigcia.

Najlepszy wynik strzyzenia osiaga si¢ przy pracy z
suchymi wtosami a nie wilgotnymi.

Rozpoczecie strzyzenia
Pierwszy raz lepiej zostawi¢ po strzyzeniu bardziej
dtugie wtosy. W miarg opanowania maszynki do
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strzyzenia moga Panstwo modelowa¢ wymagane
fryzury.

Nasadki -grzebienie

Dtugos¢ wtosow w zaleznos$ci od uzywanej nasadki:
Nasadka - grzebien 1 — dtugo$¢ wtoséw 3 mm
Nasadka — grzebien 2 — dtugos$¢ wtosow 6 mm
Nasadka — grzebien 3 — dtugo$¢ wtoséw 9 mm
Nasadka - grzebien 4 — dtugo$¢ wtosow 12 mm

W celu instalacji nasadki — grzebienia, nalezy ustawi¢
gorng czes¢ nasadki na ostrze i nacisng¢ az do
zatrzasnigcia blokujgcego. W celu zdjecia nasadki
— grzebienia, nacisng¢ na blokadg i zdjg¢ nasadke.
Dla otrzymania rownego $cinania, nalezy
przemieszcza¢ maszynke ptynnie, nie robi¢
gwattownych ruchéw, $cina¢ za jednym przejsciem
niewielkg ilos¢ wtosow, zawsze, jedli jest potr-
zeba mozna powréci¢ juz do obcinanego miejsca
dla dodatkowego $ciecia. Sprzata¢ $ciete wtosy z
ostrz maszynki. Rozczesa¢ wiosy dla wyjawienia
nieréwnych kosmykow.

Krok pierwszy

Natozy¢ nasadke — grzebien 1 (3 mm) lub 2 (6
mm). Trzymac¢ urzgdzenie w ten sposob, aby ostrza
maszynki byty skierowane do gory. Rozpoczynaé
strzyzenie od koncowek wtosow (rys. 1). Powoli
przemieszcza¢ maszynke kierujac sie do gory i od
gtowy. Ostrzyc w ten sposob wszystkie wtosy na dole
tylnej czg$ci gtowy i przy uszach.

Krok drugi

Odtgczy¢ maszynke, ustawi¢ nasadke — grzebien dla
bardziej dtugich wtoséw 3 (9 mm) lub 4 (12 mm) i
kontynuowac strzyzenie blizej czubka gtowy (rys. 2).

Krok trzeci

Odtaczy¢ maszynke, ustawi¢ nasadke — grzebien

1 (3 mm) lub 2 (6 mm). | ostrzyc wtosy na skroni.
Nastepnie natozy¢ nasadke — grzebien

3 (9 mm) lub 4 (12 mm) i kontynuowac strzyzenie w
kierunku czubka gtowy.

Krok 4 — strzyzenie wtoso6w na czubku gfowy
Stosujgc nasadke — grzebien 3 (9 mm) lub 4 (12
mm), strzyc wtosy w kierunku od czubka do ciemig,
pod wios (rys. 4). Wtosy mozna strzyc pod wtos jak
i w kierunku wiosa, ale trzeba wiedzie¢, ze wtosy
ostrzyzone pod wtos, beda krotsze od wiosow
ostrzyzonych w kierunku jak rosng wtosy.

Stosowa¢ nasadki 1 (3 mm) lub 2 (6 mm) do
strzyzenia na bardzo krotko. Aby zostawi¢ diugie
witosy, uzywa¢ nasadki 3 (9 mm) lub 4 (12 mm). A
by zostawi¢ bardziej dtugie wtosy, nalezy zaciska¢
kosmyki wtosoéw migdzy palcami i $cina¢ je. Mozna
uzy¢ grzebienia, podnosi¢ kosmyki wtosow i $cinac
je maszynka na grzebieniu (rys. 5,6).

Zawsze rozpoczynac strzyzenie od tylnej czesci
gtowy.

Rozczesa¢ wiosy dla wyjawienia nierbwnych kos-
mykow.

Krok pigty — cze$¢ koncowa

W koncowym stadium modelowania fryzury, zdja¢
nasadke z maszynki, obroci¢ ja ostrzami w kierunku
wiosow i ostroznie wyréwna¢ wtosy na bakach i na
szyi. Nie naciska¢ mocno na maszynke, w kontakcie
otwartych ostrz ze skérg mozna nanies¢ zrani¢ lub
pocig¢ osobe ktorg Panstwo strzyzecie (rys. 7).

Strzyzenie stozkowo

Natozy¢ nasadke grzebien 4 (12 mm) i rozpoczg¢
strzyzenie z tylnej czgsci gtowy w kierunku czubka
gtowy. Ostrzyc wtosy pod wtos z przedniej czgsci
gtowy w kierunku czubka gtowy i z bokéw (rys. 8).
Dla otrzymania fryzury z ptaskim czubkiem uzy¢ grze-
bienia, podnoszac $cina¢ kosmyki wtosy na grzebi-
eniu. Rozczesa¢ wiosy dla wyjawienia nieréwnych
kosmykow.

Czyszczenie i konserwacja

Smarowane ostrz

Ostrza nalezy smarowac¢ za kazdym razem przed i po
uzyciu urzadzenia.

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Naniesc¢ jedng — dwie krople oleju na zgbki ostrza
i tylng czg$¢ gornego ostrza, wtgczy¢ urzadzenie
i upewni¢ si¢ w ptynnosci pracy ostrz.

3. Wytgczy¢ urzadzenie, wytrze¢ nadmiar oleju
suchg szmatka.

Uwaga: stosowa¢ TYLKO olej z kompletu urzgdzenia.
NIE URZYWAC do smarowania oleju roslinnego,
ttuszczu, oleju z rozpuszczalnikiem. Rozpuszczalniki
wywietrzajg si¢, po czym pozostaty gesty olej moze
spowolni¢ prace ostrz maszynki.

Czyszczenie maszynki do strzyzenia wioséw

1. Wytaczy¢ maszynke i odtaczyc¢ jg od sieci.

2. Usung¢resztkiScietych wioséw z ostrza, uzywajac
w tym celu szczoteczke, ktora jest dostarczana w
komplecie z urzadzeniem.

3. Przetrze¢ obudowe urzadzenia i elementy
wyposazenia wilgotng szmatka, po czym wytrze¢
je na sucho migkka szmatka,.

4. Zabrania si¢ zanurza¢ urzadzenie w wodzie lub
innym ptynie.

5. Zabrania sig uzywa¢ detergentéw lub innych
Srodkoéw czystosci.

6. Posmarowac ostrza olejem.

7. Schowa¢ maszynke do strzyzenia witosow w
suchym, bezpiecznym miejscu.

Parametry techniczne

Napigcie 230V ~ 50 Hz
Pobierana moc TW

Czas nieprzerwanej pracy nie wiecej niz 20 min.

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakte-
rystyki urzgdzen bez wczesniejszego zawiado-
mienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia —
powyzej 3 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzymac
w punkcie sprzedazy, w ktorym nabyliscie Panstwo
dane urzadzenie. W przypadku zgtaszania roszczen
z tytutu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okazac
rachunek lub fakturg po$wiadczajgce zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycznej
kompatybilnosci, przewidzianej dyrek-

c € tywg 89/336/EEC Rady Europy oraz
przepisem 73/23 EEC o nizkowolto-
wych urzgdzeniach.
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Navod k pouZziti strojku na stiihani viast

Pred pouzitim strojku na stfihani viast si pozorné
prectéte navod k pouziti.

Strojek na stfihani vliasu:

1. Spodni bfit

2. Horni brit

3. Regulator brit

4. Prepinac¢ Zapnuto / Vypnuto (0,l)

Dopliiky

1. Nastavec — 3 mm
2. Nastavec — 6 mm
3. Nastavec — 9 mm
4. Nastavec — 12 mm
5. Hreben

6. Holi¢ské nlizky

7. Olgj

8. Stétegek

Prizpusobeni brita

Vyrobce peclivé kontroluje naolejovani a spravné
nastaveni bfitd. Bfity jsou naolejovany zvlastnim
olejem (je soucasti souboru). Je tfeba je znovu
prizplisobovat po kazdém jejich &isténi nebo
vymeneé.

Nastavte zuby bfit proti sobé a utahnéte Srouby.
Okraj dolnich zub( by mél presahovat horni brit
cca 0 1,2 mm (viz obrazek).

Nepodafi-li se vam bfity nastavit, pfidejte
nékolik kapek oleje, strojek zapnéte na cca 30
— 40 sekund, poté jej vypnéte a odpojte od zdroje
napajeni. Uvolnéte upeviiovaci Srouby spodniho
bfitu a nastavte bfity do potfebné polohy. Po nas-
taveni upeviiovaci Srouby znovu utahnéte.

Olej

Strojek je tfeba udrZovat v dobrém stavu pro-
mazavanim bfitt po kazdém pouZiti. Nepouzivejte
rostlinny olej nebo olej s obsahem petroleje nebo
jiného rozpoustédla. Rozpoustédla se odparuji
a zanechavaji vrstvu hustého tuku, ktera muZze
zpomalit pohyb bfitd. Pro promazani britd proto
pouZivejte pouze olej, ktery je soucasti souboru.

Regulator brita

Regulator je umistén u palce (jste-li pravak),
¢imz umoziiuje snadnou regulaci, kdyZ strojek
drzite v ruce. Stisknutim regulatoru muzZete ménit
postupné délku vlasti bez pouziti hfebene nebo
nastavce. Nejkrat§i délky vlast dosahnete nas-
tavenim regulatoru do nejvyssi polohy. V této
poloze bude délka vlast stejna jako pfi pouZziti
nastavce 1 (3 mm). Postupnym presouvanim reg-
ulatoru smérem dolt mazete uces prodluZovat.
Zmény poloh b¥itd prodluZuji jejich Zivotnost.
Pokud se pri stfihani prili§ hustych vliast brity
zanda$eji, regulator pomaha pfi odstrafiovani
vlast zachycenych mezi dvéma bfity. U zapnu-
tého strojku rychle nékolikrat prepnéte regula-
tor z polohy ,kratky stfih“ do polohy ,dlouhy
stfih“. Pokud strojek takto n&kolikrat prepnete po
kazdém stfihani, pomuze vam jej to chranit pred
zana$enim zbytky vlasu. Prestava-li strojek strihat
a vySe uvedena opatfeni nepomahaji, brity se
otupily. Zamérite je.

Nezbytné bezpec&nostni pokyny

Aby nedoslo k horeni, zasaZeni elektrickym prou-
dem a poSkozeni zdravi, dodrZujte nasledujici
pokyny

1. Pred zapnutim strojku na stfihani vlast se
ujistéte, Ze napéti pristroje odpovida napéti
ve vasi siti.

2. Deéti mohou pfistroj pouzivat pouze pod
dozorem dospélé osoby. Zapnuty pfistroj
neponechavejte v jejich blizkosti.

3. Pouzivejte pristroj vyhradné k acelim uve-
denym v navodu. NepouZivejte jiné dopliiky
nez doporucené vyrobcem.

4. NepouZivejte pristroj ve vané ani ve sprse.
Neukladejte pfistroj pobliz umyvadla nebo
vany naplnéné vodou. Neponoftujte pfistroj
do vody ani jiné tekutiny.

5. Dostane-li se pfistroj do vody, nedotykejte se
jej. Inned jej odpojte od zdroje napajeni.

6. Nikdy nepouZivejte pristroj s poskozenym
napajecim kabelem nebo zastr¢kou. Obrat'te
se na autorizované servisni centrum pro
vymeénu kabelu.

7. Napajeci kabel se nesmi dostat do blizkosti
horkych povrchu.

8. Pred c¢isténim pristroj vypnéte a vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

9. Napdjeci kabel nenavijejte na korpus
pristroje.

10. Do pristroje se nesmi dostat cizi predméty.

11. Pred pouZitim pfistroje zkontrolujte spravné
nastaveni bfitd, jsou-li zkfizené, nastavte je
znovu (viz oddil Nataveni bita).

12. Zapnuty pristroj neodkladeijte.

13. NepouZivejte pfistroj s poSkozenym nebo
zlomenym nastavcem.

Pokyny pro modelovani icesu

Pred stfihanim prohlédnéte strojek a ujistéte se,
ze funguje rovhomérné a Ze mezi zuby bfitd
nezlstal olej. Pokud zlstal, pfistroj zapnéte,
otfete jej suchou latkou. PFi pouZivani strojku
obc&as naptimujte privodni kabel, aby se nezau-
zloval.

Osobu, kterou strihate, posadte tak, aby méla
hlavu pfriblizn& ve vysi vaSich o¢i. Krk a ramena
prikryjte ru¢nikem, vlasy roz¢este hfebenem.

Poznamka

Jednim tahem zkratte nevelky pramen viasu.
V pripadé potfeby se vzdy miiZete vratit na jiz
ostfihané misto a stfihat znovu.

Pri stfihani vlasa timto strojkem je vhodné, aby
byly vlasy suché, nikoli vihké.

Zacatek strihani

Pfi prvnich stfihanich nechavejte vlasy radé&ji
del8i. Postupné& budete moci modelovat zvolené
ucesy.
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Nastavce - hfebeny

Délka vlasli podle pouzitého nastavce:
Nastavec - hieben 1 - délka viasd 3 mm
Nastavec - hfeben 2 - délka viasi 6 mm
Nastavec - hieben 3 - délka viasd 9 mm
Nastavec - hieben 4 - délka viasd 12 mm

Chcete-li nasadit nastavec — hreben, vloZzte horni
¢ast nastavce na brit a stisknéte, ozve se cvaknuti
upevnéni. Chcete-li nastavec sejmout, stisknéte
upevnéni a uvolnéte jej.

K vytvofeni rovnomérného ucesu vedte stro-
jek volné skrz vlasy. Nahlé zrychlovani ¢i trhavé
pohyby jsou nepfipustné. Pri kazdém pohybu
odstfihnéte malé mnoZstvi vlas(, pfipadné se
vracejte. Odstrafiujte ostfihané vlasy z bfita.
Vlasy pro¢esavejte, abyste narovnali zvinéné pra-
meny.

Prvni krok

Nasad’te nastavec — hreben 1 (3 mm) nebo 2 (6
mm). Drzte pristroj brity nahoru. Zaginejte stfihat
od kraje vlasu (obr. 1). Pomalu strojkem pohybu-
jte smérem nahoru a od hlavy. Ostfihejte tak viasy
na zadni strané hlavy a kolem usi

Druhy krok

Strojek vypnéte, nasad'te na né&j nastavec —
hreben pro del§iviasy 3 (9 mm) nebo 4 (12 mm) a
stfihejte vlasy blize k horni ¢asti hlavy (obr. 2).

Treti krok — St¥ihani vlasti na skranich

Strojek vypnéte, nasad'te na né&j nastavec —
hreben 1 (3 mm) nebo 2 (6 mm) a ostfihejte viasy
na skranich. Poté pouZijte nastavec - hieben 3
(9 mm) nebo 4 (12 mm) a stfihejte dal smérem
nahoru.

Ctvrty krok — stiihani temene

S nastavcem — hrebenem 3 (9 mm) stiihejte
vlasy smérem od zatylku k temeni pohybem stro-
jku vpred smérem proti ristu vliasa (obr. 4). V
nékterych pripadech muZe byt tfeba stfihat i v
opacném sméru, vlasy ostfihané proti sméru
rGstu v8ak budou kratsi.

K vytvoreni velmi kratkého ucesu, tzv. ,jezka“,
pouzijte nastavec 1 (3 mm) a2 (6 mm). DelSivlasy
ponechate pouZitim nastavce 3 (9 mm) nebo 4
(12 mm). Aby vlasy ztstavaly delsi, vezméte je
mezi prsty a sestfihujte. MazZete pouzit hfeben,
s jehoZz pomoci budete vlasy nadzvedavat a
stfihat strojkem nad nim (obr. 5, 6).

Stiihejte vzdy smérem od zatylku k ¢elu.
VyCesavejte ostfihané vlasy a kontrolujte, zda
nékde nezlstavaji nerovné zastfizené prameny.

Paty krok — kone¢na tprava ucesu

V konec¢né fazi tvarovani ucesu pouzijte pristroj
bez néastavce, obratte jej bfity k vlasim a
pozorné zarovnavejte vlasy na skranich a zatylku.
Netlacte na strojek prili§ silngé, nepokryté ostré
bFity mohou pokozku porezat.

KuZelovity sestfih

PouZijte nastavec - hieben 4 (12 mm) a stfihejte
od Sije k temeni. Stfihejte vlasy nejprve od
spodni €asti hlavy nahoru. Poté je zastfihujte
proti sméru jejich prirozeného rliistu smérem od
Cela k temeni, a nakonec po stranach (obr. 8).
Plochého horniho stfihu dosahnete za pomoci
hiebene, jimZ budete nadzvedavat prameny vlasu
a sestfihovat je strojkem vedenym po hiebeni.
Vlasy roz€esavejte, abyste narovnali zvinéné pra-
meny.

Cisténi a udrzba

Naolejovani brita

Brity je tfeba naolejovat pred a po kazdém pouziti

pristroje.

1. P¥istroj vypnéte.

2. Naneste na zuby a zadni ¢ast horniho bfitu
kapku nebo dvé oleje, pristroj zapnéte a
ujistéte se, Ze funguje hladce.

3. Pristroj vypnéte a prebytecny olej otrete
suchym hadrikem.

Upozornéni: pouZivejte POUZE olej, ktery je
soudasti souboru. NEPOUZIVEJTE rostlinné
oleje, tuky a smési s rozpoustédly. Rozpoustédla
se odparuji a husty tuk poté miZze zpomalovat
pohyb bfita.

Pristroj vypnéte a odpojte od sité.

Odstrarite z britd zbytky vlast pomoci

Stétecku, jeZ je soucasti souboru.

Korpus pristroje a doplriky otfete vihkym

hadrikem, poté je osuste mékkou latkou.

4. Neni dovoleno ponorovat pristroj do vody
nebo jiné tekutiny.

5. Neni dovoleno pouzivat abraziva.

6. NamaZte brity olejem.

7. Strojek uloZte na bezpetné suché misto.

Cisténi strojku
1.
2.

©

Technické udaje:

Napéti 230V ~ 50 Hz
Prikon 7 Wt
NepreruSované pouZziti max. 20 minut

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristiku
pristroju bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje min. 3 roky

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. Pri uplatiiovani narokt béhem zaruc-
ni Ihaty je tfeba predlozZit doklad o zakoupeni
vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c € 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pfistrojich.

MociGHUK 3 ekcnnyaTauil MalUMHKU A1 CTPUXXKN
Bosnoccs

YBaXKHO npoyuTanTe iHCTPYKLjo nepes,
BUKOPWUCTaAHHSAM MaLUNHKW AN CTPUXKKN BOIOCCS.

MalumHka Ans CTPUXKKA:

1. HwuxHe neso

2. BepxHe neso

3. Baxinb nepemileHHs nesa
4. Bwumwnkad xusneHHs (MPO, I)

Mpunappsa

. Hacapgka - 3 mm
Hacapka - 6 mm
Hacapka - 9 Mm
Hacapka - 12mm
pebiHeLb
Mepykapcbki HOXWLL
MacTtuno

LLiTka

PNOOR LR

BupiBHIOBaHHSA ne3

Ha 3aBogi-BMroToBtoBaYi yCi MaLLMHKM AN CTPUKKN
BOJIOCCS1 peTesibHO nepesipeHi. Jlesa BUPIBHSHI i
3MalLeHi creuianbHUM MacsioM (BXOAWTb Y KOMMIEKT
noctayaHHs). AKLL0 nesa 3HimManuca ans YnucTkn abo
3aMiHu, iX HEOOXiAHO BUPIBHATY.

BupiBHsiliTe nesa no MAOWMHI i 3aTArHiTb KPiNWbHI
rBUHTU. HWXHE Ne30 MOBWHHO BUCTYNatu Bnepen,
BiIHOCHO BEPXHbOIO Ha 1-2 MM (AVB. MasItOHOK).
Akwo Bu He 3MornuM BUPIBHATM nes3a, KanHiTb
[eKinbka kpanenb Macna Ha fiesa, BK/IIO4iTb MalLNHKY
Ha peskuii yac (30-40 cek.), nicns UbOro BUMKHITh
MaLLVHKY | BUAMITb BUJIKY 3 pO3eTku. Tpoxu nocnadre
FBUHTW KPIMAEHHA HWXHbOrO fiesa i BUPIBHANTE
nesa. Micns BUpiBHIOBaHHS Ne3 He 3abyabTe 3aTarTn
KPINWAIbHI FBUHTU HUXXHBOIO N1e3a.

MacTtuno

Ans 30epexeHHs MaLUMHKU AN CTPUXKU Yy
rapHoOMy CTaHi, HeobxiLHO 3MmalllyBaTu nesa nicns
KOXHOi CTpUXKM. He BUKOPUCTOBYNTE POCIVHHY
onito abo onito, A0 cknagy AKOi BXOAWUTb KEPOCUH
ab0o iHWi PO3YMHHUKKN. PO3YMHHMKM MiofalnTbes
BMMAPOBYBAHHIO, MiCNs 4Oro rycra onis, LWo
3anMwmnnacs, Moxe CrnoBINbHUTW LUBWMAKICTb PYXy
nesa.

3 4aCOM PO34YMHHMKMN BUNAPOBYIOTLCSH, @ rpy3na onis
3anMwnTbLCs | Byae CrnoBinNbHIOBATY PyX Jieaa.

Jins 3MalLeHHs fie3 BUKOPUCTOBYINTE Tiflbk Macno,
LLIO BXOAWTb Y KOMIJIEKT NOCTaYaHHS.

Baxinb nepemilieHHsa nesa

Baxinb nepemilleHHs ne3a 3py4yHO pO3TallOBaHU
nig Benukum nanbuem (skwo Bwu npaswa).
Mip yac cTpuxkn Bu mMoxeTe, HaTuckawym Ha
Baxifnb, nepemiwatn neso, peryaoyn 3aBasku
LbOMY [OBXWHY BOJSIOCCS, WO 3pi3aeTbcs, 0e3
BUKOPUCTaHHA Hacafok-rpebiHuiB. Y BepxHbOMY
MONOXEHHI BaXifto CTpMxkKa BUIALE HAMKOPOTLLOKW. Y
HWKHBbOMY MOJIOXEHHI BaXiio AOBXWHA BOSIOCCH, LLO
3pi3aeTbCs, Taka X, K NPy BUKOPUCTAHHI Hacaaku-
rpebiHus 1 (3 MM). 3MiHOKO MOMOXEHHS Baxinio
nig, Yac cTpuxku By moxete BmOpatv HeoOXiaHy
[0BXWHY BONOCCH, WO 3pi3aeThes.

3MiHa nonoxeHHs nes3a 36inbllye TepMiH 1oro
Cnyxou.

FKLLO NpU CTPMXLI BiAOYyNoCs 3aTUCHEHHS! BOMOCCS
M nie3amMu, O iXHbOro 3BiflbHEHHS HEeoOXiaAHO
[ekinbka pasiB nepeBecTn Baxinb 3 BEPXHbOro
MOJSIOKEHHS B HUXHE, Le [OMNOMOXe 3BiIbHUTU
3aTUCHYTEe BOJIOCCH, He 3HiMalo4n nesa.

Mpun BKIIOYEHIA MaLLVHLUI NS CTPUXKKK, AeKifibka
pasiB nepeBeniTb BaxXiflb 3 MOJIOXEHHS "KOpPOTKa
CTpUXKa" y NONOXEHHNA "A0Bra CTpmxka”, Tak MoXHa
npubpatn 3 nes 3pisaHe BONOCCS.

AKWO nig Yac CTPUXKM MallMHKa CMUKAE BOJIOCCS,
Le O3Hayae, WO Nlesa 3aTynuaucs, 3amiHiTb iX Ha
HOBI.

Baxnuei 3acTtepexHi 3axoau

LLlo6 YHWKHYTU PU3UKY 3aliMaHHS, €NeKTPOLLOKY
i wkoai 300pOB'IO, OOTPUMYMATECS HACTYMHUX
pekomeHpauin.

1. Tlepen BK/YEHHAM MaLUMHKW AN CTPUXKKN
nepekoHainTecs, WO poboya Hanpyra npunany
BiAnoBigae Hanpysi B eNeKTPUYHI Mepexi.

2. He possonsiite pitam rpatn 3 npunagom. He
3anuLiariTe BKIIIOYEHWI npunag, nobnnay aitei.

3. BukopucToByiTE npunag, TiNnbKkn no
npu3HayeHHio. He BUKOPUCTOBYITE Hacagkun
abo npunapAas, WO He BXOAWUTb Y KOMMIEKT
NnocTayYaHHs.

4. He kopucTyniTecs NpunagoM nif 4ac npumiHATTA
BaHHi abo aywa. He 36epiravite npunag, nopy4
3 HaMOBHEHOIO BOAOIO BaHHOO 260 PakOBUHOIO.
He 3aHypiolite npunaa,y Boay abo iHLy piguHy.

5. Henamarantecs gictatv npunag, sKLiO BiH ynas
y BOAY, HEramHo BUNMITb BUSIKY 3 po3eTku. He
TOopKalrTecs Boau.

6. He BMKOPWUCTOBYITE MALLVHKY AJ151 CTPUXKM NpU
MOLLKOZXEHHI BUku abo WHypy. 3BepTanTtecs
B aBTOPV30BaHWI CEPBICHUI LLEEHTP A5 3aMiHN
MEPEXHOrO LUHYPY.

7. He posTalloByiite MepexHWin LWHyp nobnnay
rapsiynx rnoBepPXOHb.

8. lNepepn 4NCTKOK MaLUMHKW, BUMKHITB ii | BUNMITb
BUJIKY 3 PO3ETKN.

9. He HamOTylTe MEpPEexHUi LIHYp Ha Kopnyc
npunagy.

10. He ponyckaiiTe BNy4EHHS CTOPOHHIX NpeaMeTis
B ycepeavHy Kopnycy npunagy.

11. Tepepn BMKOPUCTAHHAM NEPEBIPTE NPaBUIIbHICTb
po3TallyBaHHS Ne3, SKLLO MaeTbCs Nepekic nes,
BUPIBHANTE iX (AVB. BMpiBHIOBaHHS Nnes).

12. 3aBxau BigknouarTe npunag nepeg TuUM, siK
oro noknactu.

13. Hikonu He BUKOPWCTOBYITE Npunag, 3i 3namaHolo
ab0 MOLKOAXEHOI Hacaakow-rpebiHuemM, abo
MOLLKOZXEHUMMU NIe3amu.

IHCTPYKLUil 3 MOAEeNioBaHHS 3a4iCKu

Mepen no4yaTkOM CTPWXKM BKJIOYITb MALUVHKY i
nepekoHanTecs, Wo BoHa npautoe 6e3 360i8, Xig nes
NAaBHUIA, NPV HAONULLKY Ha Ne3ax MacTuna BUTPIiTb
A0ro 3a A0MOMOro CyXOi TKAHUHM.

Mig yac pob6oTv npunagy MOCTINHO CTexTe 3a
CT@HOM MEpEXHOro LUHYpY, He [onyckaite inoro
6aratopa3oBoro nepekpyyyBaHHsA, NEepPioanNYHO
BiAKNOYANTE MALUMHKY | PO3NPaBnsiTe MepexHuin
LLHYP.

MocapiTe NnoauHy Taknm YnHOM, o6 ii ronosa Gyna
nNpuBNM3HO Ha PIBHI BalUMX O4el, NPUKpPUnTe nnedi
PYLIHVKOM, PO34eLiTb BOMOCCH 3a [A0MOMOrolo
rpe6iHus.

HarapyBaHHga

3pizyiiTe HEBENNKY KiNbKiCTb BONIOCCS 3@ OAMH NPOXif,
- y pasi HeoOXiAHOCTI 3aBX /AN MOXHA NOBEPHYTUCS A0
BXe 00p06eHOI AiNsAHLj AN 4OAATKOBOT CTPUXKM.
Havikpalli pesynbrati CTPUXKW AOCAraloTbCs npu
po6OTi 3 CyXUM, a He BONIOTMM BOJIOCCSIM.

MouaTok cTpUXKU

[nsa nepuioro pasy Kpatie 3anuLnTi Nicas CTPYXKN
Ginbl gosre Bonoccs. B Mipy 0CBOEHHS MalUVHKK
DNs CTpUxkn, By 3moxeTe mopenioBatn HeoOXiaHi
3auicku.

YKPAIHbCKUN

Hacapku-rpeGiHui

JloBX1Ha BOSIOCCS B 3a/1€XHOCTI Bif,
BMKOPWCTOBYBAHOI Hacaaku:
Hacapka-rpe6iHeub 1 - 4OBXWHA Bosioccst 3 MM
Hacapka-rpe6iHeup 2 - OBXWHA BOJIOCCS 6 MM
Hacapka-rpebiHeup 3 - 4OBXUHA Bosioccst 9 MM
Hacapka-rpe6iHeub 4 - ooBXuHa Booccs 12 mm

Ons ycTtaHOBKM Hacapku-rpebiHus  yCTaHOBITb
BEPXHIO YACTUHY HACafkun Ha Ne30 i HATUCHITb Ha Hel
[0 3akpinneHHs dikcatopa. Ons 3HATTS Hacagku-
rpebiHLsA HAaTUCHITL Ha dikcaTop i 3HIMITb Hacaaky.

Jlns OTPUMaHHS PiBHOI CTPUKKM NAaBHO
nepemiwalite MallMHKy No BONOCCIO, He pobiTb
Pi3KMX NepemillieHb, 3pi3arite 3a OOUH NPoXif,
HEBENUKY KiflbKiCTb BOSIOCCS, NMPW HEOOXIAHOCTI
NMOBEPHITLCA A0 06POONEHOT AiNSHLU BOIOCCS Anst
NOBTOPHOI CTpUKKW. Mpubupaiite 3pisaHe Bosoccs
3 ne3 MawmHkK. PosdicyinTe Bonoccs rpebiHuem ans
BUSIBNIEHHSI HEPIBHUX NMAacOM.

Kpok 1

YcTaHoBiTL Hacagky-rpebiHeubs 1 (3 mm) abo 2 (6
MM). TpumaiTe npunag TakmMm 4YvHOM, LWo6 nesa
MalVHKLN Byny cnpsiMoBaHi Haropy. [ouunHalite
CTPWXKY 3 No4aTky pocTy Bonoccs (man. 1). MNosinsHoO
nepemiliante MalMHKy MO HanpsMKy Haropy i Big,
ronosu. [MigCTpMXiTe TakMM 4YMHOM YyCe BOJSIOCCSH
3HU3Y 3a1HbOi YaCTUHW roNIoBM i Bins ByX.

Kpok 2

Bifk/o4iTh MaLLMHKY, YCTAHOBITb HAcaaKky-rpebiHeub
nns 6inbw gosroro Bosioccs 3 (9 Mm) a6o 4 (12 mm) i
NMPOLOBXYITE CTPUI TV BONOCCS BNviXye [0 BEPXiBKA
ronoeu (man. 2).

Kpok 3 - CTpuxka B 06nacTi CKpOHb

Biaknto4iTe MaLlLMHKY, YCTAHOBITb HAacaaKy-rpebiHeLb
1 (83 Mm) abo 2 (6 MMm) i NigCTPMXiTL BONOCCS Ha
CcKpoHsiX. MoTiMm ycTaHoBITb Hacaaky-rpebiteus 3 (9
MM) 260 4 (12 MM) | NPOLOBXTE CTPUXKKY Y HANPSMKY
[0 BEPXIBKU.

Kpok 4 - cTpuxka B o6nacTi TiMeHi
BukopucToByoun Hacapky-rpebiHeub 3 (9 Mm)
a60 4 (12 MM), CTPUXIiTb BOJIOCCSI MO HANPsIMKY Bif,
BEPXiBKM [0 TIMEHI, MPOTU HANPSIMKY POCTY BONIOCCS
(man. 4). Bonocca MoxHa CTPUrTX NPOTU HAaNPSIMKY
pOCTy i MO HanpsiMKy pocCTy, ane mawTe Ha yBasi,
O BOJIOCCS, MOCTPUXEHE MPOTWU HamnpsiMKy 1oro
pocty, 6yae KOpOTLE BOJSIOCCS, MOCTPUXEHOrO Mo
HanpsiMKy pocTy.

BukopucToByiite Hacanku 1 (3 Mm)i2 (6 Mm) ons nyxe
KOPOTKOI CcTpuxkK. o6 3anuwmntu foBri Bonoccs,
BUKOPUCTOBYINTE Hacaaku 3 (9 mm) abo 4 (12 mm).
o6 3anuwnti Ginbll OOBr BONOCCS, 3aTUcKante
nacMa BONOCCS MiX nanbusmu i 3sicTpuravTe ii.
MoxHa BukopucToByBaTu rpebiHelb, nigHimanTe
rnacma BOJIOCCS i 3icTpuranTe iXx MalnHKOK NoBEpX
rpebiHus (man. 5, 6).

3aBxau MouYnHamTe CTPUXKKY i3 3a4HbOI YaCTUHU
ronoBu.

Pogzuicyiite Bonoccsi rpebGiHUeM Afis BUSIBIEHHSA
HepiBHMX NacoMm.

Kpok 5 - 3aknio4yHa yacTuHa

Y 3akno4Hin cTtagii MoaenioBaHHs 3a4viCku, 3HIMITb
3 MalUWHKM Hacaaky, PO3ropHiTe il nesamu yobik
BOJIOCCS i aKypaTHO NiAPIBHAWTE BOIOCCS HA CKPOHSIX
i Ha wwi. He HapgasnoNTEe CUIBHO HA MALUMHKY, Npu
KOHTaKTi BIAKPUTMX Ne3 3i LKIPOI MOXHa OTpumaTu
TpaBmMy abo nopiaun (man. 7).

KoHyconopaiGHa cTpuxka

YcTaHoBiTb Hacanky-rpebiHeup 4 (12 MM) i NOYHITL
CTPUXKY 3 33AHBLOT HACTUHW FOSIOBU Y HaNPSIMKy A0
BEPXIBKU.

MigpcTpuxXiTe BONOCCS MNPOTM HAMPSAMKY iXHLOro
pOCTY 3 nepeaHbOoi Y4aCTUHW FONOBU Y HaNPSMKY
[0 BepxiBku i 3 6okiB (man. 8). Ons oTpuMaHHs
CTPUXKM 3 MOCKOI BEPXIBKOK BUKOPUCTOBYITE
rpebiHeup, NigHiMaNnTe i 3icTpuraiTe nacma Bosoccs
no rpe6iHLLIo.

Poszuicyite Bonoccsi rpebGiHueM A8 BUSIBNEHHS
HEepiBHMUX NacoM.

YucTtkai pornag

3MmalleHHs ne3

Jle3a HeoOxioHO 3mallyBaTV Lopaa nepes i nicns

BUKOPWUCTaHHS Npunaay.

1. BuMkHITb Npunag,.

2. HaHeciTb ofHy - OBi kpanni macna Ha 3ybu nes
i 3a[HI0 4aCTUHY BEPXHbOrO fe3a, BKIOYITb
npunag, i nepekoHanTecs B NIaBHOCTI XO4y Nes.

3. BWMKHIiTb npunag, BATPITb 3aliBe Macno Cyxot
TKQHUHOLO.

YBara: BukopuctoByinte TIJIbKWU mactuno, wo
BXOJUTb Y KOMMNEKT npunaay.

HE BUKOPUCTOBYWTE ana 3MalleHHs POCANHHY
onito, X1p, CyMiLl onii 3 PO3YNHHUKAMUN. PO3YMHHMKIN
niaAaloTbCs BUNAPOBYBAHHIO, MICNS HOro rycra ofis,
LLO 3a1MLInAacs, MOXe CNOBINIbHUTY LUBUAKICTb PyXy
nesa.

YucTka MaluMHKU NS CTPUKKU
BUMKHITb MaLLMHKY i BigknoumnTe ii Big, Mepexi.

2. Bupanute 3anuiiku 3pi3aHHOro BOJIOCCS 3 e,
BMKOPUCTOBYIOHM AN LibOrO LLITKY, LLO BXOAUTb Y
KOMIMMIEKT.

3. [poTpiTe KOpnyc npunagy i akcecyapu BOMOrol
TKAHVHOI0, MICNS UbOro BUTPITh iX HACYXO M'AKOI0
TKaHWHOIO.

4. 3abopoHSIETbCS 3aHypiloBaTy Npunaz y soay abo
Oyab-aKy iHLLY pianHy.

5. 3abopoHsieTbCA BUKOPUCTOBYBaTWM abpasuBHi

marepianv abo 3acobu, L0 YNCTATb.

3macTiTb/3MaxTe nesa Macsiom.

MpubepiTe MaLLMHKY 4S5 CTPUXKU Ha 36epiraHHs

B cyxe 6e3neyHe micue.

No

TexHi4Hi xapaKkTepucTuKu:

Hanpyra xuBneHHs 230B~ 50Ty
CnoxuBaHa NnoTyXHiCTb 7BT
Yac nocTiHoi po6oTn He BinbLu 20 XBUNUH

Bupob6Huik 3anuiuae 3a co60io rnpasBo 3MiHIoBaTu
XapakTepucTuku npunazis 6e3 nornepesHboro
MOBIAOMIIEHHS.

TepmiH cny>6u npunagy He MeHL 3-X PokKiB

FapauTisa
JloknaaHi yMOBWM rapaHTii MOXHa oTpuMaTu B aunepa,
Wwo npogas faHy anaparypy. [pw npepn’saBneHHi
Oyab-sKOi MpeTeHsii NpoTarom TepMmiHy Aii gaHoi
rapaHTii BapTo Npen’sBuMTH Yek abo KBUTAHLLO Npo
MOKYMKY.

Janwii Bupi6 Bignosigae Bumoram

10 eJIeKTPOMArHIiTHOI CyMIiCHOCTI, LLjO
c € npea’sBasoTLCs AupekTusolo 89/336/

€EC Pagw €sponu i pO3ropsiixKeHHIM

73/23 €EC 1o Hn3bKOBOJILTHUX

anaparypax.

BEJIAPYCKI

JanamMoXHiK na aKcrniyaTaubli MalUbIHKi ANS
CTPbDKKi Banacoy

YBaxniBa npaybiTanue iHCTPYKLbIIO nepag,
BblKapblCTaHHEM MalLlbIHKi 419 CTPbBKKI Banacoy.

MawubiHKa As CTPbDKKI:

1. HixHsie na3o

2. BepxHse naso

3. Poblyar nepamsIYaHHA Ns3a

4. BebliknoyanbHik cinkasaHHs (O, 1)

Mpbinagbi

Hacagka - 3mm

Hacapka - 6mMm

Hacapka - 9 Mm

Hacagka - 12mm
pabsiHeL,
[Mapbikmaxepckist HaxHiLb!
3masayHae macna
LLyoTka

ONoOORON =

BbipayHoyBaHHe nésay

Ha 3aBOoA3e BbICTBOPLbI YCe MaLLbIHKI A5 CTPbIXKKI
Banacoy yBaxniBa npaBepaHbl. JIE3bl BblpayHEHb!
i 3mMasaHbl crneublibHbIM Macnam (yBaxonagiup y
KamnaekT nactayki). Kani néabl 3abiManics Ans 4blCTki
a60 3ameHbl, TO iXx HeabxoaHa BbIpayHsILb.
BbipayHsliLe né3bpl na naockacui i 3audrHiue
KpanexHbisi  wpybbl. HixHAe ns30 naBiHHA
BbICTYyNaLb ynepas agHOCHa BepxHsra Ha 1-2 mm
(rn. manioHak).

Kani Bbl He 3poneni BbipayHsAUp NE3bl, TO KanHiue
HekanbKi kanenb Macna HaNé3bl, yK/oUbILLE MaLLbIHKY
Ha nayHbl yac (30-40 cek.), NOTbIM BbIKJIIOYbILE
MalLLbIHKY | BbIMiLle CETKaBylO Bifiky 3 pasdeTki. Tpoxi
nacnabue wpybbl ANs MauaBaHHA HixHara nasa i
BblpayHsliLe nésbl. [lacna BblpayHOYBaHHA né3ay He
3abyA3bLecs 3auarHyLb KpanexHbis Wpyobl HXHAra
nsasa.

3masayHae macna

Ansa nagTpbiIMaHHsa  MallblHKI  ANa CTPbIKKI Y
nobpbIM cTaHe, HeabxodHa 3masBaub NE3bl Nacns
KOXHan CTpbikKi. He BblkapbicTOoyBanue anemn
abo macna, y cknag sikora yBaxoassub rasa abo
iHWbIA pacTBapanbHiki. PacTeBapanbHiki  CXiNbHbI
[a BbINapaHHS, Macns skora rycroe macna, sikoe
3acTanocs, Moxa 3anasofiiLb XyTKacLb pyxy f1s3a.

3 yacam pacTBapasibHiki Bbinapauua, a Bs3kae Macna
3acTaHeLa i 6ya3e 3anaBonbBaLb Pyx ns3a.

Ana 3masBaHHS Nnésay BblKapbICTOYBaWLE TOMbKi
macna, sikoe YBaxoA3iLlb Y KaMMnekT nacrayki.

Pblyar nepamsLLI4Y3HHS na3a

Pbiuar nepamsilL4sHHA n53a 3pyYyHa pasmMellyaHb!
nag Bsnikim nanbuam (kani Bel npaywa). MNMagyac
CTpbIXKi Bbl MOXaue, Hauickalouybl Ha pblyar,
nepamsyale 1930, PEryaioybl TakiM YblHaAM
[ayXblHIO 3pasaHbix Banacoy 6e3 KapblCTaHHSA
Hacagkami - rpabaHuami. Y BepxHiM CTaHOBilLYbI
pbl4ara CTpbbkka arpbiMaeuua Harkapauenwwan.
Y HiXHIM CTaHOBILYbI pbl4ara AayXblHS 3pasaHblix
Baslacoy ratkas X, siK Mpbl BblKapbICTaHHI Hacaaki
- rpabsHua 1 (3 mm). 3MeHal cTaHoBilYa pblyara
nagyac cTpbbkkv Bbl MoxaLie BbibipaLb HeabxoaHyo
LayXbIHIO 3pa3aHbix Banacoy.

3MeHa CTaHoBilWYa fi93a naBsaniyBae TIPMiH Aro
CNyx0bl.

Kani nagyac cTpbbxki 3gapbliacs 3auickaHHe Banacoy
namixx nésami, Ons ix BbI3BaNIEHHA HeabxopHa
HekanbKi pas3oy mnepaBecli pbl4ar 3 BepxHSAra
CTaHOBIlYA Y HiXHSEe, rata ganamoxa Bbl3Basiub
3aUiCHYTbIS Banachkl, He 34bIMatoYbl 153a.
YKnoyblyLLbl MALLbIHKY 19 CTPbIXKI, HEKanbki pa3oy
nepasaAdile pbldar ca CcraHosiw4a “"kapoTkas
CTpbiKKa" Y CTaHOBiWYa "goyras CTpbikka“, ratak
MOXHa 3HsiLb 3 Né3ay 3pa3aHbls Banachl.

Kani napyac CTpbKKi, MallblHKa pBe Banackbl, rata
3Haubllb, LUTO NE3bI 3aTyNiNiCs, 3aMsHILE iX HOBbIMI.

BaxHble Mepbl nepacuspori

Kab nasberybl pbi3blki y3rapaHHs, 37eKTpaLloKy

i wkoAbl 30apoyio  BbIKOHBAMLLE HACTYMHbIA

pakamMeHpaubli.

1 Mepan yKIOYSHHEM MaLlUbIHKI A9  CTPbIKKI
ynayHiuecs, WTo paboyae HanpyxaHHe npsibopa
agnaeBsfae  HanpyxaHHIO Y  9nekTpbliyHan
ceTubl.

2. He pasBansiiue Aseuam rynaub 3 npsibopam.
He nakipaiue ykniovaHbl npbibop nabnisy ag,
O3auen.

3. BbikapbicTOyBaiile npelbop  TOnbki  na
NpbI3HA4YSHHIO. He BbIkapbiCTOYBaliLe Hacaaki
abo npbiagbl, AKis He YBaxoAssub Y KamrniekT
nacrayki.

4. He kapbicTaiuecs npsibopam nagyac npbiHALLUSA
BaHHbl abo aywy. He 3axoysaiue npbibop
Kans HanoyHeHar Bafol BaHHbl 260 pakaBiHbI.
He anyckaiiue npbibop y Bagy abo iHwyio
BagKacupb.

5. He cnpabyiiue BbluarHyus npbiGop, Kani €H
Tpaniyy Bagy, HeagknaaHa facTtaHbLe CeTKaByo
BiNKy 3 pa3eTki. He nakpaHalilecs na Baabl.

6. He BblkapbiCcTOYBaWiLle MaLUbIHKY A1s CTPbIXKI,
Kani nawkoaxaHbl ceTkaBasi Binka abo LUHyp.
3BApHiLeca Y ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbI LIHTP
A9 3aMeHbl ceTkapara LuHypa.

7. He pasmsawvaiue ceTkaebl LIHYpP nabnisy
rapaybix NaBepxHsY.

8. [llepap 4biCTKah MallblHKi BbIK/IOYbILE SE i
BbIMiLLe CETKaBY!IO Bifiky 3 pa3eTki.

9. He HamoTBaiile ceTkaBbl LHYP Ha Kopnyc
npsibopa.

10. He pasBansiiue, ka6 naboyHbia npagMeTsbl
Tpannsni yHyTp kopnyca npbidopa.

11. TNepapnBbikapbiCTaHHEM MPaBEPLIE NPaBiNbHACLb
pasMALWYaHHA Né3ay, Kani Né3bl nepakoLLaHbl,
TO BblpayHsinue ix (rn. BelpayHoyBaHHe nésay).

12. 3aycénpl Boikoyarue npbibop nepag TbiM siK
Aro naknacL.

13. Hikoni He BblkapbiCTOyBaile npbibop ca
3namaHain abo nawKoaXxaHai Hacagkawl -
rpabsHLOoM, abo nalukoaKaHbIMi Né3ami.

IHCTpYKUbIi Na MapansaBaHHi NPbIYOCKi

Mepap nayvarkamMm CTPbDKKI YKIOYbILE MAaLUbIHKY i
ynayHiuecs, wTo sHa npauye 6e3 3605y, xon nésay
nnayHbl, nNpbl NilWKy Ha Né€3ax 3masayHara macna,
Bblaaniue aro nNpbl Aanamo3e Cyxol TKaHiHbI.
Mapguac paboTbl nNpbiGopa nacTasHHa cadvbile 3a
cTaHam ceTkaBara LUHypa, He fassansiiue, kab éH
nepakpy4saycs, nepblsapliHa aakoyanLe MallbiHKy
i BbInpacToyBawLe CeTkasbl LLUHYP.

Macagzsiue 4vanaBeka TakiM 4blHaM, kab sro
ranasa 6bina npblbfiHa Ha Y3POYHi BallbIX Ba4ai,
NPbIKPbIVLE MeYbl PYLIHIKOM, pacyalubile Banach
rpadsHLIOM.

Hanamin

3pasaiiue HeBsinikylo Konbkaclib Banacoy 3a aasiH
npaxop, - y BbiNaaky HeabxoaHacui 3aycénbl MoxXHa
BApHyuLua pa yxo abpabotaHara VyyacTtka Ans
[a0aTKOBaN CTPbIKKI.

Hainenwbl BbIHiK Aacaraeuua npbl CTPbIXLbI CyXiX, a
HE BiNbrOTHbIX BaNacoy.

MayvaTtak CTPbLOKKi

CrayaTtky npbl nepLuain CTpbiKUbl fenw nakiHyLb
nayxaywbls Banacbl. Kani  Bbl  HaByubllecs
KapbiCTauua MallubiHKam is CTpbikKi, Bl 3moxate
MaganipasaLb Heabxo4HbISi NPbLIYOCKi.

Hacapki - rpaGaHubl

JayxblHa Banacoy y 3anexHacui ag Hacagki, skon
Bbl kapbicTaeLecs:

Hacagka - rpabsHey, 1 - gayxbiHsg Banacoy 3Mm
Hacapka - rpabsiHel, 2 - aayxbiHa Banacoy 6mm
Hacagka - rpabsiHey;, 3 - fayxbiHs Banacoy 9 Mm
Hacagka - rpabsHey, 4 - gayxbiHsg Banacoy 12mm

Kab ycTaHaBiub Hacagky - rpabsiHel, ycTaHasile
BEPXHIOIO YaCTKy HacaakKi Ha N15130 i HaujicHiLe Ha sie Ja
ncTpbiyki dikcarapa. Kab 3Hsub Hacaaky - rpabsHet,
HauicHiue Ha dikcaTap i 3gpIMiLe Hacaaky.

Kab cTpbiXkka artpbimManacsi poyHawn, nnayHa
nepamMsilyanile MallbliHKy na Banacam, He pabiue
Pa3Kix NepamsAYaHHAY, 3pasaiue 3a aasiH Npaxon,
HEBSNIKYIO KOMbKacLb Banacoy, kani rata HeabxoaHa,
BsipHiLecs gna yxo abpabortaHara yyactka Ans
nayTopHawm CTPbIXKi.

3abiMaiiue 3pasaHbis Banackl 3 1€3ay MaLlbIHKi.
PacuacBaiiue Banacbl rpabsHLOM Afis BbiyNeHHs
HSAPOYHbIX Nacmay.

Kpok nepuubi

YcraHaBiue Hacapgky - rpabsHey, 1 (3 mm) abo
2 (6 mm). Tpamaiiue npblbop TakiM 4YblHam, kab
NE3bl MalbIHKi Obini ckipaBaHbl yBepx. MaybiHanue
CTPbIXKY aj, mnadatky pocTta Banacoy (man. 1).
MaBonbHa nepamMsLluyanue MallbliHKy Y Hanpamky
yBepx i ap ranasbl. [agcTpbiXbiLe TakiM YbiHaM yce
Basnachbl YHi3e 3aHA 4acTkKi ranasbl i Kans BYLUSA.

Kpok ppyri

Apknioybile MallblHKY, YCTaHaBiue Hacagky -
rpabsHeL, ona gayxaliwbix Banacoy 3 (9mm) abo 4
(12 mMm) i npausreaiiue CTpbIrybl Banackl 61ixan aa
MakyLLKi ranasbl (Masn. 2).

Kpok 3 - CTpbkKa Bakos CKpoHei

ApknioybiLe MallblHKY, YCTaHaBiue Hacagky -
rpabsHey, 1 (3 mm) abo 2 (6 mm) i nagcTpebiriue
Basiacbl Ha CKPOHAX. lNOTbIM ycTaHaBsiue Hacagky
- rpabsHel, 3 (9 mm) abo 4 (12 mm) i npausareaiue
CTPbIKKY Y KiDYHKY MaKyLLIKi.

Kpok 4- cTpbbkka Banacoy Ha LieMeHi
BbikapbicToyBaloubl Hacagky - rpadsHel, 3 (9 mm)
abo 4 (12 mm), CTpbiXbiLe Banacbl Y KipyHKy ap
MakyLLKi Aa LeMeHi, cynpalb pocTy Basacoy (marsn.
4). Banacbl MOXHa CTpbIr4bl cynpaub PoOCTy i Y
KipYHKY pOCTy, ane maviue Ha yBase, LUTO Banachbl,
nafcTpbiKaHbls Cyrnpaub ix pocTy, 6yayub kapalein
3a Banachbl, NaACTpbIXaHbls Y KipyHKY pOCTy.
BbikapbicToyBaiue Hacagki 1 (3 mMm) i 2 (6 Mm)
AN BenbMi kapoTkai cTpbikki. Kab nakiHyub goyris
Bafachl, BblkapbicToyBanue Hacagki 3 (9 mm) abo
4 (12 mm). Kab nakiHyub 6onblu [oyria Banachl,
3auicHilue nacmbl Banacoy namixk nanbuami i
cacTpbixbiLe ix. MoxHa BbikapbICTOyBaLb rpabsHeL,
npbly3apiMariLie nacMmbl Banacoy i cacTpbiranue ix
MallblHKal na Bepce rpabsiHua (man. 5, 6).
3aycénbl nayblHalle CTPbDKKY 3 3a4Hs 4YacTki
ranasbl.

PacuyocBarilue Banacbl rpabsiHLOM OJis BbistyNIEHHS
HSAAPOYHbIX Nacmay.

Kpok 5- 3aknioyHas yactka

Ha 3aknioyHalh cTtagbli MOA3NSIBAHHS MpPbIYOCKI
30bIMiLe 3 MalUbIHKI Hacaaky, naBspHiLe se nésami
y 60k Banacoy i akypatHa nagpayHsiilue Banachl
Ha CKPOHSX i Ha wWbli. He Haujickanue mouHa Ha
MalLLUbIHKY, MPbl KaHTaKLEe aaKpbITbIX 1€3aY ca cKypai
MOXHa aTpbimMaub Tpaymy abo napasauua (man. 7).

KoHycanapoG6Hasi cTpbhKKa

YcTtaHasiue Hacanky - rpabsHel, 4 (12 mm) i nayHiue
CTPbIXKY 3 3a[HSA 4aCTKi ranasbl Y KipyHKY MaKkyLLKi.
MapacTpbiriue Banackl cynpaup ix poCcTy 3 NepagHai
YacTki ranaebl y KipyHKY MakyLuki i na 6akax (man.
8). Kab aTpbimanacs CTpbixka 3 Naockan MakyLukaim,
KapbicTa  Muecs rpabaHUOM, npbly3abiMaiile
nacmbl Banacoy i cacTpbiraiue ix mallbiHkan na
Bepce rpabsHua.

PacyocBaiile Banacbl rpabsHUOM AJiS BbISYIEHHS
HAPOYHbIX Nacmay.

YbicTKa i parnag

3masBaHHe nésay

J1é3bl HeabxoaHa 3Ma3BaLib KOXHbI pa3 nepag, i nacns

KapbICTaHHS NpbIGopam.

1. Bblknioybiue npbiGop.

2. Hansciue agHy - A3Be kanii macna Ha 3yO6bl
nésay i 3a4HI0K YaCTKy BEPXHSAra N513a, yKoybiLe
npbIGop i ynayHiLecs y nnayHacLi xoay nésay.

3. Bblkntoybille Npbi6op, BbITPLILE ik mMacna
CYXOU TKaHiHaw.

YBara: BeikapeicToyBaiiue TOJIbKI macna,

sKoe YBaxoAgiup y kKaMnnekT npbidopa. HE
BblKAPBICTOYBAWLIE ansi 3ma3saHHs anei, TnyLy,
CyMecb Macna 3 pacTBapasbHikami. PacTBapanbHiki
CXiflbHbI A BbINAP3HHS, NAacns akora ryctoe Macna,
sIKoe 3acTaniocsi, MoXa 3anaBosillb XyTKacLb Pyxy
ns3a.

YbicTKa MaLUbIHKI AN CTPbIKKI

1. BbIkNO4bILE MaLUbIHKY | aaKoyblLe e ag, CeTki.

2. Bblganiue acTaTki cacTpbikaHblX Banacoy 3
nésay, BblkapbICTOYBaloybl AJ1S ratara LUYHoTKY,
sKas yBaxoagilb y KAMMIEKT.

3. MMpaTtpbiue kopnyc npbiGopa i akcecyapbl
BiNbroTHaM TKaHiHaW, nacns ratara BbITPbILE iX
Hacyxa MsiKkali TKaHiHaw.

4. 3abapaHsieyua anyckaub npbibop y Bagy abo
Mo6yIo iHLLYIO BaaKacLpb.

5. BabapaHsieyua BblkapbicToyBaub abpasiyHbis

MaTapbisfbl a0 CPOAKi A YbICTKI.

3MaxLue nésbl Mmacnam.

3axoyBaliLe MallblHKy OJ1S CTPbIXKi Y CyXiM

6siCneyHbIM MecLbI.

No

TaXHi4YHbISA XapaKTapbICTbIKi:

HanpyxaHHe cinkaBaHHs 230B ~50TIy
CnaxeblBanbHasi MaryTHacLb 7Bt

Yac nactasHHal paboTbl He 6Gonein  3a 20 xBiniH

BbiTBOpUa nakigae 3a caboii npaBa 3MSHSLb
XxapakTtapbICTbiki  npbibopay 6e3 nanspagHsra
rnaBegamIeHHs.

TapmiH cnyx6bi npbI6opa He MeHLw 3a 3 ragbl

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbiiHara
abcnyroyBaHHa MOryT Obilb aTpbiMaHbl y Taro
Obinepa, y sikora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue
3a rapaHTbiiHblM abcnyroysaHHem — abaBsidkoBa
nasiHHa Gbilpb Npaa’syneHa Kynyas ansbo KeiTaHubIa
ab annaue.

Jan3seHsb! Boipab agnassagae
natpabasaHHsM EMC, skis

c € Bblka3aHbl Y AblpakTbiBe EC 89/336/
EEC, i nanaxaHHsiM 3akoHa ab
NPLITPLIMAIBAHHI HanpyxaHHs (73/23
EC)

COY4 ONULL MALLUNHKACH

Kvucmnapwm pyiixatu

. Perynatop

. «Mwnatnw/Yunpuw» Tyrmacu

. MacTku nuyok

. YCTKM NnYoK

. KyunanuwHm ysraptupui mocnama

O wN =

Kywumya Bocutanapm
1. Tapok

2. Kaitun

3. Mon

4. Yytka

CoY onuLL MaLLMHKACUHK ULLNaTULLAAH ONANH yLwby
KynnaHmaHu sxwmnnab yKkuo YMKUHT Ba onnd KYMmH.

MuyoKHM TyFpunaw

* Mwnab yvkapyB4M MUYOKap MOWNaHraHn Ba
TYFPU 3KAHNUMMHM JOUM TeKWMpUG Typaaw.

« Arap nuyoknap anmaluTvpunraHd éku Tosanatu
YUyH eyunraH 6ynca ynap siHa TyFpunaHuLLmn kepak
6ynaau.

« [nyoknapHu TyFpunaLl y4yH OCTKv Ba YCTKU
NUYOKMAPHUHE Xap 6UP HYKTACUHW, YNapHUHT TULIW
tokopura kapab TypraHga, MyBodVKnawTUpuLL
kepak 6ynaau. KOkopurin nMyoK TULLMHUHT
YU¥ NacTKv MUYOK TULIMAAH TaxMUHaH 1,2 MM
opanukaa 6ynuim kepak.

« Arap nu4yoknap HoTyFpu kyiunrax 6ynca ynapra
6Mp HeYa TOMYM MOV TOMU3UHT, MaLUMHKaHU 6up
Heya CeKyHZ ULIMAaTUHT, CYHT Y4mpmb anekTpaaH
Y3uHT. BUHTHW can 6ywatinb kantagaH TYFpunaHr.
Tyrpunab 6ynraya BUHTNAPHN SHA KOTUPUG KYAWHT.

* MalumHKa 3Hr aXLum vwnat xonatuaa 6ynuium
y4yH B61p Heya MapTa CoY OfnMHraHAaH CyHr
nuyoKnapvHu Monnab TypuLL kepak 6ynaau.

« Mowunalu y4yH cod Mo, €F, MoV Ba KEPOCUH
apanaiumacyt éku 3puTyBuM ULnaTMaHr. Humarakm
ynap 6yfFnaHvb keTray Kytonmb nuyokHUHI
alinaHWLLVHN CeKMHNALLTUPUG Kysau.

KYUNAHULL KYBBATUHU Y3rAPTUPULL BUHTU

* MawwwuHka 3aBoafaH YMKULLMAAH ONANH YHUHT
Ky4naHuwm mabnym 6vp kypcaTriyra Kyunaau.
Arap yiunHrnaaarm kyunaHuw dabpukana
Kynunranmaax nact 6ynca BUHT épaamMuaa yHUHr
KYypCaTrMuynHN Y3rapTupuLl MyMKUH.

*  KyynaHuwHu TyFpunail y4yH oTeepka éku
KMYMUKPOK TaHra unatuil MymkuH. LoskuH
SLINTUMTYHIa Kaaap BUHTHU CekunH BypuHr. CYHr
LLIOBKWH TyraryHra kagap CekuH coat munura
Teckapy TOMOHra annaHTupuHr. Ly ycyn
6unaH Ky4naHuL KyBBaTW Kepaknu gapaxara
KenTupunagu.

MuyoknapHu TyFpunaw mMmocnamacu

+ Mocnama katTa 6apMOKHUHT EHura KynunraH
6ynaau (arap YHr kynaa vwnacanrua). LLyHuHr
YUyH, MallUvHKa Kynga 6ynraHaa yHu ocoH
Y3rapTUpuLL MyMKUWH.

* Mocnama MalUMHKaHWHT yHUBEpCanmrnHu
y3rapTupaau Ba Tapok Ba ypHaTMa mwnatmMacaaH
COY OfraHAa COMHUHT Y3YHMWUIMHW Y3rapTypuLL
VUMKOHUHK Bepaau.

« Mocnama 3Hr okopuaa 6ynraHaa COYHUHT
Y3YHIUIX SHr kanTa 6ynaan. Mocnamanv cekuH
nacTra Tywmpm6 CoY y3yHMUIMHU y3anTupu
MYMKVH.

« OHr nactaa TypraH xonatuaa COYHUHT
Y3YHIUIN TaxMUHaH 1-pakamnu ypHaTMaHu
vwnatraHgaruaek 6ynaaun.

* Mocnama nUYoKNapHUHT ULLNaLl MyaaaTUHA
y3aiTupagu HUMmaraku, Cod onuHraHaa
NWYOKMaPHWUHI TYPNK YeTnapu uwnatunagu.

« Arap KyloK coY onuLl BakTuaa nuyok Tynub konca
Mocnama ukkana nuyok ypracura Tukunmb konraH
co4 TonanapvHu onvb Tawnawra épgam 6epaau.

* MawwuHka nwnaétradga MocnamaHu «Kanta coy»
xonatuaaH «y3yH cod» xonatura 6up Heya mapTta
Te3 yTka3nb onuHr. Xap cadpap cody onuHraHaaH
CYHT LyHAaW KuIncaHrma nuyoknap opacura coy
TUKUNWG Konmaiian. Arap MallHKa COYHU onMaca
Ba loKOpuaa aTunraH macnaxarra aman KunraH
6yncaHr1s nu4oK TUFK YTMacnawumo KonraH
6ynaan. MNMUYoKHK sHrMCKUra anMaLLTUPUHY.

3apyp 3XTUET Yopanapu

OneKTp XUX03NapHWU UlnaTraHaa, anHukca skuHaa
6Gonanap 6ynraHaa xaBgcu3nuk konganapura katbuin
aman Kunu nosum 6ynaau.

OneKTp TOKM ypMacmnurv yuyH

*  OneKTp KWUX03UHW To3analgaH onavH yHu
anekTpAaH y3ub KYnHr.

*  OnekTp X1X03WHW cyBra €ku GoLlka cyloknuknapra
TyWwn6 KeTULIN MYMKUH GYnraH xoiinapra KyimaHr.

*  OnekTp XMX03WHW BaHHa €KN AyLuaa uwnaTtmaHr

« Cysra Tywmb KeTraH anekTp X1xo3ura TermaHr.
Tespna anekTpaaH y3und KYuHr.

Kynmacnuk, EHFMH YMKMacnuru Ba

LUMKACTNaHMacIuK yuyH

*  Ywby xunxo3Hu hakaT KynnaHmacuga kypcatunraH
Makcagaa uwnatuHr. Mwnab vnkapysym TaBcus
3TMaraH >Wx03H1 NLNaTMaHr.

* OnekTpra ynaHraH Xwux03H1 KapOBCU3 KONAVPMAaHT.

+ Bonanap Ba HOrMPOH LIaxcnap uxo3naH dakat
Ky3aTyB ocTuga cdongananuviinapmy nosmm

*  XeY Ka4oH LLUHYpW Ba BUSIKACcK LUMKaCTNaHraH
XUX03HU UnaTmanr. LLUHypHK knauraH to3anapaaH
onucaaH caknaHr.

*  LLIHYpHX TOPTMaHT Ba YHU 3MEKTP XNUX03ura
ypamaHr.

*  OneKTp XUX03UHM TyLINPUG 10BOPMAHT, YHUHT
TUPKULLNApWHY 6epknTnG KyMaHr.

* MwnaTtuwaax onavH nuYoknapu nosvnm gapaxaaa
TYFPUNAHraHNUIMHN TEKLUMPUG KYPUHT.

* Wwnab TypraH xmxo3Hu 61pop to3ara kyinmaHr.

«  YpHaTMacy WwukacTnaHraH &k NUHOFUHUHT
TULLNAPW YK 3NeKTP XUX03UHN ULLINAaTMaHr, akc
X0NnAa MWXKO3 NaT efnn MyMKUH.

COY ONULL BOPACUAOATN KYPCATMATAP

Coy onuwHK 6olnaligad onavH

« Couy onaguraH MaluMHKaHU TEKWMPUG KYpUHT
Ba KecyLl TUFMapUHUHI opacuaa Mo hyknurura
VILLIOHY XOCWIT KUNUHT. MoV TEKUC TaKCUMMaHULWn
YYYH KMX03HW WULINATUHF Ba Mebpuaa
vwnaértraHura NWOoHY Xocun KUnmHr. OpTukya
MOWHK apTnb onub Tawnawr. Xap cadap MalumHka
vwnaTuirasaan CyHr WwyHaan Kunuw kepak
6ynagn. MaluMHKaHW nwnaTaéTraHaa BakTuU-BakTu
6unaH WHYPWHW TYFpunab TypuHr Ba YHUHT ypanub
KOnuLLMra nyn KynmaHr.

*  MwKO3HU WyHAaW YTKUSUHIKW, YHUHT GoLwmn
KY3UHMM3 6unaH TeHr 6anananvkaa 6yncuH.
LLlyHaa coy onuHULWINHK eHrun kypunb Gopacua
Ba Ba XWX03HW OPTUKYa Ky4 MnaTtMacaaH
Golkapacus.

« Cou onuwpaaH onauH anbatta codHu Tapab onuHr.

* MWKO3HVHT enkacu Ba 6YHUHN coumnk GunaH
EnuHr.

*  COYHM eHrvn Ba CEKUH Xxapakat Kunub onvHr

*  OnAvH COYHUHT Kampok KaTnamuHu onuHr. LLyHaaH
CYHI COMHU Kepaknu y3yHnuKAa Tekncnad YnKUHE.

*  Yw6y mawumHka 6unaH coy onraHaa cod xyn
6ynraHagaH kypa Kypyk 6ynraHu sixwmpok. Coy
KypyK 6ynraHga onmHaéTtraH COMHUHT Y3YHIUIMHN
aHuK Gunuw ocoHpok 6ynaau.

COY ONMLLHU BOLUNALL

Cou onuw mabnym 6up manaka 6ynuimHu Tanab
ataau. LWyHWUHr y4yH GUpuHYM MapTa cod onuiira
xapakat KunraHaa covHu xap 6up ypHaTtmaHu
vwinaTraHaa cod y3yHnurv kangan 6ynuwura
ofiatnaHMaryHra kagap y3yHpok kunub konauprax
AXLUN.

YpHaTmanapw (acocuii cypatra kapaHr)

« Ne 1 ypHaTMa CoY y3yHNUrMHW 3 MM Kornaupaaun
* Ne 2 ypHaTma cod y3yHNUIMHU 6 MM Konavpaau
« Ne 3 ypHaTMa coY y3yHNUrMH1 9 MM Konampaam
* Ne 4 ypHatma cod y3yHnurmHu 12 Mm Konavpaamn

Xap 6up YpHaTMaHWHI yCTUAa pakamu kypcatunraH

6ynagu.

1. YpHaTMaHn Maxkamnall ydyH YHUHT TULLAapUHML
toKopura KUnmno yLUNaHr Ba YHWU MalUMHKa TUFA
YCTUAAH TAPOKHUHT 0N KUCMU MallMHKa TUFUra
MaxkaMm ypHalumMaryHra kagap cypvt GopuHr.

2. YpHaTMaHM e4uLl Y4yH yHI MaLLMHKa TUFMAaH
tokopura kapab TOpPTUHT.

3. CO4YHM TEKUC ONULL YYyH MaLLUUHKaHW
COY opacuiaH toprasuHr. YHu upaaH
Te3 xapakaTtnaHTUpMaHr kv y3nb-ysuno
xapakaTnaHMaHr. KupkuiraH counapHu TywmpuLL
Ba HOTEKMC oinap 6opnmrmHu TeKWMpuG KypuLL
YYYH COYHU Te3-Te3 Tapab TypuHT.

1-OMEPALUA. — BYUMHHUHI ACOCU (ENKA

TOMOH)

1. 3 ékn 6 pakamnu ypHaTMaHn MaxkaMmnaHr.

2. CoY onuLL TUFUHK toKopura kapab HyHanTUpUHL
Ba COYHM BOLLHWHT ypTacy BYUMHHUHT acocuaaH
Gowwnab onuHr (1-pacm)

3. Couy onuL MalLMHKacuHN KYNUHIr13ga Kynaw
KMnMG ywnaHr Ba codra eHrvn Tekkasunr. LyHaan
xonataa ypHaTMaHUHT TULLIKW toKopura kapab
Typumn kepak. CekuH acta MalUMHKaHW €H
TOMOHra toKopura roprasvHr Ba xap cadap kam
MWKOOPAAr COYHU ONUH.

4. Coy onunb 6ynuHraHga MaluvHka GoLNHU Y3UHTU3
TOMOHra KyTapuHr. byinH acocuparu covHmn
BYNMHOaH Kynok TOMOHra onuvLuaa AaBoOM STUHT.

2-OMNEPALUSA — BOLIHUHI OPKACHU
9 ékn 12 MM N ypHaTMaHm Kyiinb 6oL opkacuaaru
COYHM ONUHF (2-pacm)

3-ONEPALNA. YAKKA COYHM OnuLl

3 &kn 6 MM Ynuamnu ypHaTMaHu kyimb Yakka
COKOMHW, AIbHM KyNnoK onauaa vyakkaga ycaavrad
counapHu onuHr. LyHaax cyHr 9 Ba 12 mm nn
ypHaTMmara Y16 couHn GowHUHr Tenacura kapab
onuHr (3-pacm).

4-ONEPALIUA. BOLWHUHI TEMACHU

1. 9 Ba 12 MM nu YpHaTMaHu UWNatné GoWwHUHT
Tenacuaary CO4HN MalLUMHKaHU CoM iyHanmwura
Teckapyu TOMOHra kapaTtub onuHr (4-pacm). baban
Xxonnapaa CoMHK opka MyHanuiiaa onuil f103uM
BYnULLIN MyMKUH.

2. CoyHu kanTa Kunmb €kv «kMpnuy» KypunuLIKaa
onuL y4yH 3 Ba 6 MM NK YpHaTMaHW ULLINaTUHT.

3. bow Tenacuaaru cod y3yHpok 6ynuium ydyH
MalluvHKa 6unaH kywmné Gepunagurad TapokHu
vwnaruHr. bolw Tenacuaary Co4HM Tapok kv
BapMmok unaH kyTapuHr. Tapok Tenacu €km 6apmok
oapcuaaH Ykub TypraH codHu onuHr (5-6-pacm).

4. CoyHu BoL opkacvaaH newoHa ToOMoHra kapab
onuHr. Tapok 6unan 6ol opacuaarv opanukH
kamanTpmb 6opub couHn siHaga kanTapawTupnt
6opacus. OnuHraH codnapHu Tapab Tywnpué
10BOPUHT Ba COY HOTEKUC ONIMHMAraHMrMH1
TEKLIMPUG KYpUHT.

5-OMNEPALNA. COYHUN OXUPTU TEKUCIALL

1. ByWuH acocu Ba Kynok atpoduaary CoNHU
TeKUcnaLl y4yH KOHYCCUMOH PerynsiTopHu
VLWNATWH.

2. Yakka cou TYFpu 6YNuLIN YHyH MaLLUHKaHK
LyHAaR ainaHTUPKHTKKA, YHUHT NAcTKN KUCMU
tokopura kapab TypcuH (7-pacm).

3. MawwuHkanu TyFpu Bypyakaa Golura wyHaan
AKVHNAWTUPWHIKW, TUF y4n can Tepura Ternd
TYPCUH Ba MaLLUVHKaHW nactra kapat IopUTUHK.

KAJTA OJfIUHIAH COY KYPUHULLINTAPU:

«COM TEMACU TEKUC» BA KANTA COY

4 Ne ypHaTMaHu uwnatné 6ynnnHaa ycaétraH coyHn
6oL Tenacura kapab onuHr. YpHaTtManu Golura
HucHaTaH TeKUC NYHaNTUPWHT Ba CEKUH COMHUHT
opacuaaH toprasuHr (8-pacm). bol TenacugaH
nactra kapab co4Hu onuHr (8-pacm). LyHaaH cyHr
COYHYU YCaéTraH TOMOHWra Teckapy TOMOHra toprasuo,
newoHagaH 6ol Tenacura kapab OnuHI, CYHr €H
TOMOHMAAM COYNapHN TEKUCNAHT.

Co4 TenacuHu TEKNUC KUINLL YHYH COYHU TEKUC KNt
ONUHT. BynHaark codra TeKUC YTULLIK YYyH KanTa
coyra uwnatunagurad ypHatManu nwnatuHr. Couxm
Tapab HoTekwc xoinapn 6op €kv NyKnuru, cod
TOonacy YMKNG KonmaraHnMrMHW TEKWNPUG KYpPUHT

XYCYCUATHU
Toaum 6ynaaurax anekpt kyeeatu: 230 B ~ 50 'y
BbixogHoe HanpsikeHue: 7 B

Wwnab yukapys4u onduHoaH o2oxnaHmupmacoaH
JKUX03 XyCycUsimiapuHu y32apmupuwl XyKyKuHU
caknab Konadu.

Xuxo3HuH2 uwnaw myddamu 3 liundaH kam amac

Kadhonar waprtnapm

Yw6y xuxo3ra kaconat 6epul macanacvaa xyayaun
aunep éku yLwby KnMxo3 Xxapua KUnMHraH KoMnaHusra
MypoxaaT KUnuHr.  Kacca uYeku €k xapugHu
TacavknoByn Golka Gup MonusaBKIA XyxokaT kadonat
Xn3maTuHu GepuLl LwapTtu xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/5EC Kypcammacu
acocuda benzunaHaaH ea Kyseam

C E Ky4uHu 6eneunaw KoHyHuoa (73/23
E3C) atimunea+ 5IXC manabnapuea
MysoghuK Kenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACcTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepPe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepwiiHblii HOMep npeAacTaBnsieT cobol OAMHHAALATU3HAYHOE YUCNO, MePBble YeTblipe undpbl
KOTOpOoro 0603HavatoT Aaty NnpondBoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaeT, YTO
nanenue 66110 NPoM3BeAEeHO B MIOHE (LuecToi mecs,) 2006 roaa.

Kz

ByMbIMHBIH LUbIFapbINFaH Mep3imi TexHUKanblK AepekTepi 6ap kecTeferi cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.
Cepusanblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH GipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbINAblH MaycbiM avbiHAa (@nTbIHLWbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada si¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BUpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepilHOMY HOMepi Ha TabnnyLl 3 TexHIYHUMK faHumn. CepinHuin
HOMeEp NpeacTaBnsie Co60 OAMHAAUATUSHAYHE YACIO, NEPLLi HOTUPK LMdPU SIKOro 03Ha4aloTb AaTy
BMpo6HMUTBA. Hanpuknan, cepiiiHuii Homep 0606xxxxxxx O03Hayae, Wwo BMpi6 6yB BUrOTOBIEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

JlaTta BbITBOpYacLj Bblpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpaacTaynse caboto aasiHauLaTae YbiCNo, NepLUbis YaTblpbl 1iYObI skora aba3HavatoLb
[aty BeITBOpYacui. Hanpbiknag, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl mecsiy) 2006 ropa.

uz

XKnxo3 nwnab ynkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCcycusaTnap KypcatunraH naBxaqagaru cepus pakammaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr GupuHun TyprTacy nwnab
YvKapunraH BakTHW ndopa atagn. Mucon ydyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NMNHUHT UoH
onnga (onTuHYM oipa) uwnab YkapunraHnMrHn Gungupanu.
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